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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI

Cetné obtize v oblasti Zivotniho prostfedi jsou pieshrani¢ni povahy a lze je Gi¢inné fesit pouze
pomoci mezinarodni spoluprace. Z toho divodu c¢lanek 174 Smlouvy o ES stanovi, Ze jednim
z klicovych cilii politiky Evropského spolecenstvi (ES) v oblasti zivotniho prostfedi je podpora
opatfeni na mezindrodni urovni, ¢elicich regiondlnim problémim Zivotniho prostiedi.

Komise podporuje cil vysokého stupné ochrany Zivotniho prostiedi, k jehoZ dosazeni je zapotiebi
brat ohled na rznorodost situaci v riznych oblastech. Alpska oblast je ekologicky velice citliva.
Proto ji ES musi vénovat vét§i pozornost a jeji obtize vhodnym postupem ftesit. Prioritni oblasti
Sestého akéniho programu pro Zivotni prostiedi' — zména klimatu, piiroda a biologicka
rozmanitost, zdravi a kvalita zivota, stejn¢ jako ptirodni zdroje a odpad — Ize v horskych oblastech
podporovat a posilovat pomoci mezinarodnich dohod.

Umluvu o ochrané Alp, Alpskou umluvu, podepsalo Evropské spoledenstvi v Salcburku dne
7. listopadu 1991 a rozhodnutim Rady 96/191/ES ze dne 26. tmora 1996* Spole¢enstvi umluvu
ratifikovalo, a tak konecn¢ vstoupila v platnost dne 4. dubna 1998. Dalsimi smluvnimi stranami
jsou Rakousko, Francie, Némecko, Italie, Lichtenstejnsko, Monako, Slovinsko a gV}'/carsko.

Diivody rozhodnuti Rady stale plati. Jsou nasledujici:

1) uzavieni umluvy tvori soucdst zapojeni Spolecenstvi do mezinarodnich cinnosti na
ochranu zivotniho prostredi doporucenych v (...) pdatém akcénim programu (1992)
Evropskych spolecenstvi o zZivotnim prostredi a

2) ochrana Alp predstavuje velkou vyzvu pro vSechny clenské staty vzhledem k
preshranicni povaze hospodarskych, socialnich a ekologickych problémii alpské
oblasti.

Podle ¢l. 2 odst. 2 a 3 Alpské umluvy jsou konkrétni opatieni zamétena na dosazeni danych cilti
uvedena v riznych protokolech. Ratifikovanim Alpské imluvy se ES zavazalo k plnéni zavazka
této umluvy. Ratifikace protokolt zapad4d do ramce politiky Evropského spoleCenstvi v oblasti
zivotniho prostiedi; predevsim ¢l. 174 odst. 4 Smlouvy o ES vyslovné stanovi mezindrodni
spolupraci v oblasti zivotniho prostfedi. Jsou rovnéz v souladu s Sestym akénim programem pro
zivotni prostiedi. Alpskd umluva a protokoly, které ji doplnuji, utvareji ramec pro udrzitelny
rozvoj zalozeny na zasadach subsidiarity, prevence a spoluprace a na zasad¢ ,,znecistovatel plati.
Témito zasadami se ve své politice ES fidi.

Umluva je jasné pokryta ramcem politiky ES v oblasti Zivotniho prostiedi stanovenym &lankem
174 Smlouvy o ES. Protokoly lze povazovat za opatfeni umoznujici funkénost umluvy. Tiebaze
kazdy z protokolii predstavuje mezinarodni dohodu, vSechny jsou odvozeny od Alpské umluvy.
Vsechny se zamétuji hlavné na ekologické aspekty. Je tudiz spravné, aby se k nim pfistupovalo
z hlediska ochrany zivotniho prostfedi a aby mély, jakkoli se zabyvaji specifickymi cili, spole¢ny
pravni zéklad, jmenovité ¢lanek 174nn Smlouvy o ES.

] UF. vést. L 242, 10.9.2002, s. 1nn.
: Ut vést. L 61, 12.3.1996, s. 31nn.
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Vsechny protokoly byly podepsany vSemi ¢lenskymi staty Alpské imluvy. Rakousko, Némecko,
Francie, Slovinsko a Lichtenstejnsko protokoly ratifikovaly a protokoly pro né vstoupily
v platnost. Italie a Svycarsko v soucasné dob¢ o ratifikaci protokolt usiluji.

2. SPOLECENSTVi A PROTOKOLY

Evropské spole¢enstvi nedavno podepsalo protokoly o ochrané pudy, energii a cestovnim ruchu’.
Po podpisu by Evropské spolecCenstvi tyto tii protokoly mélo v soucasné dobé ratifikovat.
Evropska komise uz piijala ndvrh na podpis Protokolu o dopravé, ktery musi podepsat Rada.
Evropské spolecenstvi uz podepsalo Protokoly o prostorovém planovani a udrzitelném rozvoji, o
horském zeméd¢lstvi a o ochrané piirody. Podpisy Protokolli o horskych lesich a o urovnani sport
budou zvazovany pozdé&ji.

a) Protokol o ochrané pudy

Tento protokol Alpské timluvy ptredklada radu presvédcivych udaji o ochran¢ pidy, které jsou v
souladu s ivahami Komise o strategii ochrany piidy* a usnesenim Evropského parlamentu’ o ni.
Jako jeden z hlavnich cilt uvadi protokol v ¢lanku 1 zabezpeceni multifunkéni Glohy pudy
vychazejici z myslenky udrzitelného rozvoje. Proto musi byt zajisténa udrzitelna produktivita
pudy v jeji ptirozené funkci (jako zaklad Zivota a zivotni prostor pro lidi, zvitata a rostliny, jako
vyznamny prvek pfirody a krajiny, jako soucast ekosystému a jako geneticka zasobarna), jako
zdroj pfirodni a kulturni historie a jako zaruka jejiho vyuZivani v zemédélstvi a lesnim
hospodaistvi, v urbanistice a cestovnim ruchu, i dal§iho ekonomického vyuzivéani, pro dopravu a
infrastrukturu a jako lozisko ptirodnich zdrojt.

Protokol by mohl pomoci pfi provadéni vhodnych opatieni na vnitrostatni i regionalni Grovni,
protoze jakykoliv pfistup k ochran¢ ptidy musi brat v ivahu zna¢nou rozmanitost regionalnich a
mistnich podminek v alpské oblasti. Ratifikace protokolu by predstavovala konkrétni opatieni na
posileni strategie Komise, nebot’ podle zavéri Rady o integrované ochrané pudy® lze ocekavat
pokrok. Radu prvki protokolu Ize skute¢né zahrnout do politiky Spoledenstvi v oblasti ochrany
pudy, napiiklad poZzadavky na monitorovani pidy, identifikaci rizikovych zén eroze, zaplav a
sesuvil piidy, inventarizaci zamotenych ploch a zfizeni harmonizovanych databézi.

Komise vSak navrhuje vypracovat prohlaseni ohledné ¢l. 12 odst. 3 Protokolu o ochrané ptudy
tykajici se pouziti kali z Cistiren odpadnich vod, které by se melo vykladat ve smyslu smérnice
Rady o ochrané zivotniho prostiedi a zejména pidy pifi pouzivani kala z Cistiren odpadnich vod
v zem&délstvi (86/278/EHS)’. Komise je toho nazoru, Ze kal z &istiren odpadnich vod miize byt
cennou zemédélskou surovinou a v zeméd€lstvi jej lze pouzivat, je-li vyuzivan spravné. Kal
z Cistiren odpadnich vod lze pouzivat v pfipadech, kdy je to prospésné pro piidu nebo pro vyzivu
zemédélskych plodin a rostlin. Jeho pouziti nesmi zhorsit kvalitu piidy a zemédélskych produkti,
jak je uvedeno v 7. bod¢ odivodnéni uvedené smérnice, a nesmi rovnéz mit skodlivé ucinky na
Cloveéka (pfimé nebo nepiimé vlivy na lidské zdravi), zvifata, rostliny a zivotni prostiedi, jak je

Ut. vést. L 337, 22.12.2005, s. 27n.

KOM(2002) 179 ,,K tematické strategii pro ochranu pudy*.
Ut. vést. C 87 E, 7.4.2004, s. 395nn.

Rada ,,Zivotni prostfedi* dne 25. Cervna 2002.

Ut. vést. L 181, 4.7.1986, s. 6nn.
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uvedeno v 5. bod¢ odivodnéni a ¢lanku 1 uvedené smérnice. Malé nebezpeci predstavuje zejména
kal z malych méstskych Cistiren odpadnich vod v regionu.

Dalsi navrhované prohlaseni se tyka ¢l. 17 odst. 2 Protokolu o ochrané pidy. Ustanoveni tohoto
clanku by se mélo vykladat tak, aby bylo zajisténo, ze budou vypracovany a provedeny plany
nakladani s odpady spocivajici v pfedbézné uprave, zpracovani a likvidaci odpada a zbytkovych
latek, aby se vyloucilo zamoteni piidy a zajistila slucitelnost nejen se Zivotnim prostiedim, ale 1 se
zdravim ¢lovéka.

Co se tyce ¢l. 19 odst. 2 a ¢l. 21 odst. 2, prohlaseni navrhuje, aby byl spole¢ny pozorovaci systém
pfipadné slucitelny s globalnim systémem systéml pozorovani Zemé (GEOSS) a byla v ném
zohlednéna databaze, kterou vytvorily €lenské staty v souladu s pravnimi piedpisy Evropského
spoleCenstvi o pozorovani, sbéru dat a metadatech. Systémy pozorovani Zemé sestavaji z métreni
vzduchu, vody a zemé, ktera se provadéji na zemi, ze vzduchu nebo z vesmiru. V minulosti se na
tyto prvky hled¢€lo izolované, ale soucasna snaha je pohlizet na n¢ spoleéné a studovat jejich
vzajemna pusobeni. Na GEOSS se pohlizi jako na distribuovany systém systémut vychazejici ze
soucasnych snah o spolupraci mezi pozorovacimi a zpracovatelskymi systémy, které pracuji
v ramci vlastnich pravomoci a které spolecné tvori systém dodavajici v¢asné, pouzitelné a presné
udaje, informace, produkty a sluzby vSem legitimnim uZivatellim po celém svéte.

b) Protokol o energii

Sesty akéni program pro Zivotni prostiedi® stanovi zavazek Evropského spole¢enstvi bojovat proti
zméndm klimatu a usilovat o udrzitelné fizeni a vyuzivani pfirodnich zdroji. Je nutné ucinit
zvlastni opatfeni ke zvySeni u€innosti vyuzivani energie, k podpofe vyuzivani obnovitelné energie
a zaruceni integrace aspektti zmén klimatu do dal$ich politik.

Smluvni strany Protokolu o energii se dohodly, Ze ucini vhodna opatfeni v oblasti uspor energie,
vyroby, dopravy, dodavek a vyuziti energie, jejichz cilem bude vytvaret lepsi podminky pro
udrzitelny rozvoj.

Ustanoveni protokolu jsou v souladu s politikou Spole¢enstvi’ a ratifikace protokolu by rovnéz
posilila pieshrani¢ni spolupraci se Svycarskem, Lichtenitejnskem a Monakem. To by pomohlo
zajistit, Ze cile Evropského spolecenstvi budou sdilet i dalsi partnefi v oblasti a Ze takové
iniciativy pokryji celou alpskou ekologickou oblast. Evropské spoleCenstvi se zavazalo k
provadéni fady politik v oblasti Zivotniho prostfedi, které by také mohly a mély na regiondlni
urovni podporovat ptislusné (mezi)vladni subjekty, jako je Alpska tmluva.

Ramcova umluva Organizace spojenych narodii o zméné klimatu (UNFCCC) a Kjotsky protokol
pozaduji, aby zlicastnéné strany vypracovaly, provadély, zverejnily a pravidelné aktualizovaly
vnitrostatni a regionalni programy, které obsahuji opatfeni na zmirnéni zmény klimatu vztahujici
se k antropogennim emisim ze zdrojii a snizovani mnozstvi vSech sklenikovych plynt, které

§ Ui vést. L 242, 10.9.2002, s. 1nn.

’ KOM(1997) 599 v konecném znéni ,Bilda kniha o strategii a akénim planu Spolecenstvi®;
KOM(2002) 321 v konecném znéni, zavéreCny dokument k zelené knize s nazvem ,,K evropské strategii
bezpeénosti zasobovani energii*; Uf. vést. L 283, 27.10.2001, s. 33nn, smémice 2001/77/ES o podpoie
elektfiny vyrobené z obnovitelnych zdroji energie na vnitinim trhu s elektiinou; Ut. vést. L 1, 4.1.2003,
s. 65nn, smérnice 2002/91/ES o energetické narocnosti budov; Uk. vést. L 176, 15.7.2003, s. 29nn,

rozhodnuti ¢. 1230/2003/ES, kterym se piijimé vicelety program c¢innosti v oblasti energie: ,,Inteligentni
energie — Evropa“ (2003-2006).
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nespadaji pod Montrealsky protokol. Smluvni strany musi ucinit opatfeni umoziujici pfimérenou
adaptaci na zmény klimatu. ES a ¢lenské staty, Svycarsko, Lichtenitejnsko a Monako jsou
smluvni strany UNFCCC a Kjotského protokolu. Protokoly Alpské umluvy, zejména Protokol o
energii, se zabyvaji nutnosti zmirnit nevyhnutelné zmény klimatu a pfizptisobit se jim.

Komise vsak navrhuje predlozit vyhradu ohledné ¢lanku 9 Protokolu o energii, ktera se tyka
problematiky jaderné energie. Co se tyce Evropského spolecenstvi, az dosud se t¢mito pozadavky
zabyvala Smlouva o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii (EURATOM).
Rozhodnuti, jimZz byla Alpska umluva ratifikovana, nevychazelo ze smlouvy EURATOM, ale
vyhradné ze Smlouvy o ES. Rozhodnuti o zmocnéni k ratifikaci protokolu bude mit tyZ pravni
zédklad. V disledku toho nebude Evropské spolecenstvi vazano ¢lankem 9 Protokolu o energii, az
pro n¢ tento protokol vstoupi v platnost.

c) Protokol o cestovnim ruchu

Cestovni ruch predstavuje ve vétsi ¢asti Alp ekonomicky velmi diilezité odvétvi. Uzce souvisi s
dopady, kterymi ptisobi na zivotni prostfedi a mistni spolecnost, a je na nich zavisly. Cestovnimu
ruchu se zde vénuji predevsim lidé prichéazejici z jinych oblasti; jejich hlavnim pfinosem je
udrZovani Zivotaschopnosti ekonomiky, a tudiz i stalych obyvatel. Tento horsky region je vSak
unikatni a ekologicky velmi citlivou oblasti, a rovnovaha mezi ekonomickymi z4jmy, potfebami
mistnich obyvatel a ochranou zivotniho prosttedi je zde proto pro zachovéni udrzitelného rozvoje
mimotadné duileZzita.

Obecnym cilem Protokolu o cestovnim ruchu je podpora trvale udrzitelného cestovniho ruchu,
jehoz je nutno dosdhnout a fidit ho zejména s ohledem na jeho dopady na zivotni prostiedi. Za tim
ucelem stanovi konkrétni opatfeni a doporuceni, kterd je mozno pouzit jako nastroje k posilovani
ekologické stranky inovace a vyzkumu, sledovani a vzd€lavani, nastroji fizeni a strategii,
planovani a schvalovacich postupii souvisejicich s cestovnim ruchem, azejména jeho
kvalitativnim rozvojem.

Nedéavno pfijaty pracovni dokument , Opatieni Spoledenstvi tykajici se cestovniho ruchu“'® jasné

ukazuje Siroky zabér politik EU a pravnich ptfedpistt Spole€enstvi, které se pfimo nebo nepiimo
zabyvaji problematikou evropského a mezinarodniho cestovniho ruchu.

Svym sdélenim o ,,zakladnich ukazatelich pro udrzitelnost evropského cestovniho ruchu*'!

Komise sp€je k zahdjeni realizace Agendy 21 pro udrzitelny rozvoj cestovniho ruchu, aby se tak
soustavné mohla zabyvat problémy za aktivniho pfispéni vSech zacastnénych stran, od evropské
az po mistni troven. Uznava také, ze v urcitych zemepisnych oblastech, jako jsou Alpy, je nutné
se zabyvat dal§imi konkrétnimi problémy.

Cestovni ruch se stava stale vice globalnim fenoménem, ale zaroven zlistava oblasti v primarné
mistni a regionalni pravomoci. Alpska imluva a jeji Protokol o cestovnim ruchu, spolu s ostatnimi
protokoly, které mohou na odvétvi cestovniho ruchu piisobit, pfedstavuje ramcovy nastroj, kterym
lze podnécovat a koordinovat Usili zii€astnénych stran na regionalni a mistni Grovni tak, aby se
udrzitelnost stala hlavni hnaci silou zlepSeni kvality cestovniho ruchu, ktery nabizi alpska oblast.

10 SEK(2004) 24.
1 KOM(2003) 716.
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Ratifikace protokolu by znamenala silny politicky signal pro alpskou oblast a horské oblasti viibec
a predstavovala by konkrétni krok v navaznosti na Svétovy summit o udrzitelném rozvoji,
Mezinarodni rok cestovniho ruchu Setrného k zivotnimu prostiedi 2002 a prosazovani programu
Agenda 21 pro udrzitelnost evropského cestovniho ruchu.

3. ZAVERY

Alpska imluva'? a jeji protokoly pfedstavuji nastroje umoziujici Evropskému spoleéenstvi posilit
ochranu Zivotniho prosttedi v rozsahlé, velmi citlivé preshrani¢ni oblasti. Evropské spolecenstvi
usiluje o naplnéni cild umluvy a protokoltl. Podepsani protokola' bylo jasnym signalem tohoto
usili. Ratifikace téchto protokolii Evropskym spolecenstvim by podtrhla jeho snahy o podporu
udrzitelného rozvoje v této vyznamné horské oblasti.

12 Ut. vést. L 61, 12.3.1996, s. 31nn.
13 Ut vést. L 337, 22.12.2005, s. 27nn.
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2006/0026 (CNS)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o uzavieni Protokolu o ochrané pudy, Protokolu o energii a Protokolu o cestovnim ruchu

k Alpské imluvé jménem Evropského spolecenstvi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢l. 175 odst. 1 a na
¢l. 300 odst. 2 prvni pododstavec prvni vétu a na ¢l. 300 odst. 3 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise'*,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu'?,

vzhledem k témto duvodum:

(M

2

3)

“4)

)

(6)

Umluva o ochrang Alp (Alpska imluva) byla jménem Evropského spoleéenstvi uzaviena
rozhodnutim Rady 96/191/ES ze dne 26. unora 1996'°.

Rada rozhodla o podpisu Protokolu o ochrané¢ pudy, Protokolu o energii a Protokolu
o cestovnim ruchu k Alpské umluv€é jménem Evropského spoleCenstvi rozhodnutim
Rady 2005/923/ES dne 2. prosince 2005"".

Protokoly jsou vyznamnym krokem v provadéni Alpské umluvy a Evropské spolecCenstvi
je odhodlano prispivat k dosazenti jejich cilt.

Hospodatskeé, socialni a ekologické preshranicni problémy Alp zlstavaji pro tuto vysoce
citlivou oblast zasadnim ukolem, ktery je nutno fesit.

V alpské oblasti by se mély podpofit a posilit politiky SpoleCenstvi, piedev§im
v prioritnich oblastech Sestého akéniho programu pro Zivotni prostredi'®.

Jednim z hlavnich cilti Protokolu o ochrané plidy je zabezpeceni multifunkéni tlohy piady
vychazejici z mysSlenky udrzitelného rozvoje. Musi byt zajisténa udrzitelna produktivita
pudy v jeji pfirozené funkci, jako zdroj ptirodni a kulturni historie a jako zaruka jejiho
vyuzivani v zemédé@lstvi a lesnim hospodarstvi, v urbanistice a cestovnim ruchu, i dalSiho
ekonomického vyuzivani, pro dopravu a infrastrukturu a jako loziska ptirodnich zdrojt.

Ut. vést. C[...],[...],s. [...].

Ut. vést. C[...],[...],s. [...].

Uk vést. L 61, 12.3.1996, s. 31nn.
Ut. vést. L 337, 22.12.2005, s. 27n.
Uk, vést. L 242, 10.9.2002, s. 1nn.
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(7

@®)

©)

(10)

(11

(12)

(13)

(14)

(15)

Jakykoliv pfistup k ochran¢ pidy bere v tvahu pozoruhodnou rozmanitost regionalnich a
mistnich podminek v alpské oblasti. Protokol o ochran¢ pidy by mohl pomoci pfi
provadéni vhodnych opatfeni na vnitrostatni i regionalni urovni.

Pozadavky protokolu, jako je napiiklad pozorovani pudy, identifikace rizikovych zon
eroze, zaplav a sesuvil pudy, inventarizace zamoienych ploch a zfizeni harmonizovanych
databazi, se mohou stat dalezitou soucasti politiky Spolecenstvi v oblasti ochrany pidy.

Protokol o energii poZaduje, aby byla u¢inéna vhodnéd opatieni v oblasti Gspor energie,
vyroby, véetné podpory obnovitelné energie, dopravy, dodavek a vyuziti energie, s cilem
vytvaret lepSi podminky pro udrzitelny rozvo;j.

Ustanoveni Protokolu o energii jsou v souladu s Sestym akénim programem pro Zivotni
prostiedi v boji proti zménam klimatu a v Gsili o podporu udrzitelného fizeni a vyuzivani
ptirodnich zdroji. Ustanoveni protokolu jsou rovnéz v souladu s politikou Spolecenstvi
v oblasti energie'.

Ratifikace Protokolu o energii by posilila pieshrani¢ni spolupraci se Svycarskem,
Lichtenstejnskem a Monakem. To by pomohlo zajistit, Ze cile Evropského spolecenstvi
budou sdilet 1 dal§i partnefi v oblasti a Ze takové iniciativy pokryji celou alpskou
ekologickou oblast.

Prvofady vyznam ma transevropskd energeticka sit’ (TEN-E) a pifi budovani novych
pfeshrani¢nich spoji, zejména vedeni vysokého napéti, je tfeba pouzivat koordinacni
a provadéci opatfeni navrzend v jejich smérnicich®.

Evropské Spole¢enstvi, jeho ¢lenské staty, Svycarsko, Lichtenitejnsko a Monako jsou
smluvni strany Ramcové umluvy Organizace spojenych narodi o zméné klimatu
(UNFCCC) a Kjotského protokolu. UNFCCC a Kjotsky protokol pozaduji, aby
zuCastnéné strany vypracovaly, provadély, zvetejnily a pravidelné aktualizovaly
vnitrostatni a regionalni programy, které obsahuji opatfeni na zmirnéni zmény klimatu
vztahujici se k antropogennim emisim ze zdrojli a sniZzovani mnozstvi vSech sklenikovych
plynt, které nespadaji pod Montrealsky protokol.

Protokol o energii pispiva k plnéni pozadavkt UNFCCC na pfijeti opatfeni umoziujicich
pfimétenou adaptaci na zmény klimatu.

Cestovni ruch piedstavuje ve vétsi ¢asti Alp hospodaisky velmi dileZity sektor. Uzce
souvisi s ekologickymi a socidlnimi vlivy a je na nich zavisly.
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KOM(1997) 599 v konetném znéni ,Bilda kniha o strategii a akénim planu Spolecenstvi®;
KOM(2002) 321v kone¢ném znéni, zaveérecny dokument k zelené knize snazvem ,,K evropské strategii
bezpednosti zasobovani energii®; Uf. vést. L 283, 27.10.2001, s. 33nn, sm&mice 2001/77/ES o podpoie
elektfiny vyrobené z obnovitelnych zdroji energie na vnitinim trhu s elektiinou; Uf. vést. L 1, 4.1.2003,
s. 65nn, smérnice 2002/91/ES o energetické narocnosti budov; Ut. vést. L 176, 15.7.2003, s. 29nn,
rozhodnuti ¢. 1230/2003/ES, kterym se pfijima vicelety program cinnosti v oblasti energie: ,,Inteligentni
energie — Evropa“ (2003-2006).

Ut. vést. L 176, 15.7.2003, s. 11nn. Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady & 1229/2003/ES ze dne
26. ervna 2003, kterym se stanovi fada hlavnich smérQ pro transevropské energetické sité a kterym se
zrusuje rozhodnuti ¢. 1254/96/ES.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Tento horsky region je vSak unikatni a ekologicky velmi citlivou oblasti, a rovnovaha
mezi ekonomickymi zajmy, potfebami mistnich obyvatel a ochranou zivotniho prostiedi je
zde proto pro zachovani udrzitelného rozvoje mimoradné dulezita.

Cestovni ruch se stava stale vice globalnim fenoménem, ale zaroven zlstava primarné
oblasti v pravomoci Uzemnich samospravnych celkli. Alpska umluva a jeji Protokol
o cestovnim ruchu, spolu s ostatnimi protokoly, které mohou na odvétvi cestovniho ruchu
pusobit, predstavuje ramcovy nastroj, kterym lze podnécovat a koordinovat usili
zucCastnénych stran na Grovni samospravnych mistnich celkl tak, aby se udrzitelnost stala
hlavni hnaci silou zlepSeni kvality cestovniho ruchu, kterou nabizi alpska oblast.

Obecnym cilem Protokolu o cestovnim ruchu je podpora trvale udrzitelného cestovniho
ruchu, jehoz je nutno dosédhnout a fidit ho zejména s ohledem na jeho dopady na Zivotni
prostiedi. Za tim ucelem stanovi konkrétni opatieni a doporuceni, kterd je mozno pouzit
jako nastroje k posilovani ekologické stranky inovace a vyzkumu, pozorovani a
vzdélavani, nastroju fizeni a strategii, planovani a schvalovacich postupd souvisejicich s
cestovnim ruchem, a zejména jeho kvalitativnim rozvojem.

Smluvni strany téchto tii protokolii podporuji odpovidajici vychovu a odborné vzdélavani
a krom¢ toho zlepSuji informovanost obyvatel o cilech, opatfenich a provadéni téchto tii

protokolt.

Je vhodné, aby Evropskeé spolecenstvi tyto protokoly schvalilo,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Protokol o ochran¢ ptdy, Protokol o energii a Protokol o cestovnim ruchu k Alpské umluve,
podepsané dne 7. listopadu 1991 v Salcburku, se schvaluji jménem Evropského spolecenstvi.

Znéni protokolti se pripojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Pfedseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné k tomu, aby jménem
Spolecenstvi ulozily schvalovaci listinu u Rakouské republiky v souladu s ¢lankem 27 Protokolu
o ochrané pudy, s ¢lankem 21 Protokolu o energii a ¢lankem 28 Protokolu o cestovnim ruchu.

Jmenovana osoba nebo jmenované osoby zaroven ulozi i vyhrady a prohlaseni uvedené v ptiloze
tohoto rozhodnuti.

Clanek 3

Toto rozhodnuti se vyhlasi v Urednim véstniku Evropské unie.
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V Bruselu dne

Za Radu
predseda / predsedkyné
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PRILOHA 1

PROVADLECI PROTOKOL
K ALPSKE UMLUVE Z ROKU 1991 V OBLASTI
OCHRANY PUDY

PROTOKOL ,,OCHRANA PUDY*

Preambule

Spolkova republika Némecko,

Rakouska republika,

Francouzska republika,

Italska republika,

Lichtenstejnské knizectvi,

Monacké knizectvi,

Republika Slovinsko,

Svycarska konfederace

a

Evropskeé spolecenstvi,

v souladu se svym poslanim vyplyvajicim z Umluvy o ochrand Alp (Alpska umluva) ze dne
7. listopadu 1991, jehoz cilem je zajistit ucelenou politiku ochrany a udrzitelného rozvoje alpské
oblasti,

v ramci povinnosti vyplyvajicich z ¢l. 2 odst. 2 a 3 Alpské umluvy,

ve snaze snizit kvantitativni a kvalitativni poskozovani ptudy, zejména pouzivanim zemedélskych
a lesnickych produkénich metod, které¢ pudé neskodi, hospodarnym vyuzivanim puady,
zpomalenim erozi a omezovanim nepropustnosti pidy,

uzndvajice, Ze ochrana alpské pldy, jeji udrzitelné obhospodatovani a obnova jejich pfirozenych
funkci v poskozenych oblastech jsou v obecném zdjmu,

uznavajice, ze Alpy jakozto jedna z nejrozsahlejSich souvislych nenaruSenych ptirodnich oblasti

v Evropé se vyznacuji ekologickou rozmanitosti a mimotadné citlivymi ekosystémy, jejichZ
funkcnost je tieba zachovat,
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presvédceny, ze mistni obyvatelstvo musi mit moznost definovat sviij vlastni projekt socialniho,
kulturniho a hospodarského rozvoje a podilet se na jeho provadéni vramci stavajiciho
institucionalniho uspofadani,

védomy si toho, Ze pro mistni obyvatelstvo jsou Alpy prostorem k Zivotu a k vyvijeni
hospodaiskych ¢innosti a pro obyvatelstvo jinych regionti prostorem k rekreaci, zaroven jsou si
vSak védomy, Ze zachovani funkci plidy miZe byt témito rozlicnymi uZivatelskymi pozadavky
v omezené alpské oblasti ohrozena,a Ze proto musi byt hospodarské zajmy sladény
s ekologickymi pozadavky,

uznavajice, ze puda hraje vramci ekosystémi vyznamnou ulohu, Ze obnova a regenerace
poskozené pudy je velice pomald, ze z divodu topografickych zvlastnosti alpské oblasti by se
eroze pudy mohla zhorsit, Ze na jedné stran¢ pida zachycuje znecist'ujici latky, na druhé strané
vSak muze byt zamoifend puda zdrojem znecistujicich latek pro pfilehlé ekosystémy a muze
znamenat 1 riziko pro ¢lovéka, zvirata a rostliny,

védomy si toho, ze vyuzivani plidy zejména pro urbanizaci, rozvoj primyslu a femeslné vyroby,
infrastrukturu, dalni téZzbu, cestovni ruch, zeméd¢lstvi, lesni hospodarstvi a dopravu by mohlo
veést ke kvalitativnimu nebo kvantitativnimu poSkozeni plidy a Ze je proto tfeba za uc¢elem ochrany
pudy navrhnout vhodna a integrovana preventivni opatfeni a opatfeni pro omezeni a napravu
Skody,

vzhledem k tomu, Ze ochrana pidy ma mnohostranny dopad na ostatni politiky v alpské oblasti a
ze tedy musi byt koordinovana s jinymi obory a odvetvimi,

presvédceny, ze neékteré problémy jsou fesitelné pouze na pieshrani¢ni urovni a vyzaduji spole¢na
opatfeni ze strany alpskych statli a ze tato opatieni by méla byt provadéna signatari umluvy
prostfednictvim stavajicich prostredk,

se dohodly takto:
Kapitola I
Obecna ustanoveni
Clanek 1
Cile
(1) Tento protokol slouzi k plnéni zavazki, které na sebe vzaly smluvni strany Alpské
umluvy v oblasti ochrany pudy.
(2) Puda
1.  vramci svych ptirozenych funkci jako:

a)  zivotni zéklad a prostor pro ¢lovéka, zvitata, rostliny a mikroorganizmy,
b)  vyznamnd soucast ptirody a krajiny,

c)  soucast ekosystémt, zejména diky podilu na kolob¢hu vody a zivin,
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d) prosttedi premény a regulace nanosu latek, zejména diky své filtracni,
pufracni a zasobovaci schopnosti, zejména pro ochranu podzemnich vod,

e)  genetickd zasobarna,

2. jakoZto zdroj ptirodni a kulturni historie a

3. ve snaze udrzet jeji vyuzivani pro:
a)  zeméd¢lstvi v€etné pastvin a lesniho hospodafstvi,
b)  urbanizaci a cestovni ruch,

c) jiné hospodarské ucely, dopravu, zdsobovani a distribuci, odvod vod a
jinych odpadd,

d) lozisko ptirodnich zdroja,

musi byt trvale chranéna vcetné vSech svych slozek. Z kvalitativniho a kvantitativniho hlediska je
zejména nutné dlouhodobé¢ zarucit a zachovavat ekologické funkce ptidy, nebot’ jsou zcela zasadni
pro existenci ekosystému. Je tfeba podporovat rekultivaci poskozené ptdy.

3)

“4)

)

(1

2

3)

Cilem opatieni, které je tfeba pfijmout, je zejména zajistit vyuZivani plidy podle mista,
hospodarné vyuzivani ploch, prevenci erozi a Skodlivych zmén struktury ptdy, jakoz
1 minimalizovat nanosy latek znecist'ujicich padu.

Zejména je tieba zachovat a podporovat plidni rozmanitost typickou pro alpskou oblast
a konkrétni mista.

V této souvislosti ma zvlastni vyznam zasada prevence, kterd zahrnuje zajiSténi
funkénosti a moznosti vyuzivani pudy k riznym ucéeltim, jakoz i zachovani pudy pro
dalsi generace v ramci udrzitelného rozvoje.

Clanek 2
Zakladni povinnosti
Smluvni strany se zavazuji, Ze pfijmou nezbytnd pravni a spravni opatieni k zajisténi
ochrany pudy v alpské oblasti. Za dohled nad témito opatfenimi budou odpovédné
vnitrostatni organy.

V ptipad€ hrozby zavazného a trvalého poskozeni funkcnosti piidy musi byt ochrana
obecné nadiazena uzivatelskym zajmam.

Smluvni strany zvazi moznost podpofit opatfeni na ochranu ptidy v alpské oblasti
uvedena v tomto protokolu daiiovymi nebo finanénimi opatienimi. Zvlastni podpory by
se m¢lo dostat opatienim, ktera jsou v souladu sochranou pudy a scily jejiho
hospodarného a ekologického vyuziti.
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Clének 3
Zohlednéni cilii v ramci ostatnich politik

Smluvni strany se zavazuji, Ze zohledni cile tohoto protokolu i v rdmci svych ostatnich politik.
V Alpach to plati zejména v oblastech tGzemniho pldnovani, urbanizace a dopravy, energie,
zemédelstvi a lesniho hospodarstvi, té€zby surovin, primyslu, femeslné vyroby, cestovniho ruchu,
ochrany pfirody a udrzby krajiny, vodohospodarstvi, nakladani s odpady a kvality ovzdusi.

Clanek 4
Ukast tzemnich samospravnych celki

(1) V ramci stavajiciho institucionalniho usporadani stanovi kazdd smluvni strana
nejvhodnéjsi troven koordinace a spoluprace mezi organy a ptimo dotéenymi uzemnimi
samospravnymi celky ve snaze podporovat solidarni zodpoveédnost a zejména ve snaze
vyuzivat a rozvijet v alpské oblasti soucinnost pii uplatiovani politik ochrany pady a pfi
provadéni opatieni, kterd z téchto politik vyplyvaji.

2) V ramci stavajiciho institucionalniho uspofadani se dotéené tizemni samospravné celky
ucastni jednotlivych etap pfipravy i provadéni téchto politik a opatieni, pfi¢emz jejich
pravomoci ziistavaji zachovany.

Clinek 5
Mezinarodni spoluprace

(1) Smluvni strany podporuji posilenou mezinarodni spolupraci mezi pfisluSnymi organy
zejména v oblasti vytvareni katastri pudy, pozorovani piidy, vymezeni chranénych,
znecisténych a rizikovych pid a dohledu nad nimi, poskytovani a harmonizace databazi,
koordinace vyzkumu na poli ochrany alpské pudy a vzajemné vymény informaci.

2) Smluvni strany se zavazuji, Ze odstrani pfekdzky v mezindrodni spolupraci izemnich
samospravnych celk v alpské oblasti a Ze podpoii feSeni spolecnych problémili na
nejvhodnéjsi trovni.

3) Pokud je definovani opatfeni na ochranu plidy v pravomoci vnitrostatnich nebo

mezinarodnich organl, museji mit Uzemni samospravné celky moZnost U¢innym
zpusobem piedstavit zajmy obyvatelstva.
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Kapitola I1

Zvlastni opatieni

Clanek 6

Vymezeni oblasti

Smluvni strany dbaji na to, aby pii vymezovani chranénych oblasti byly rovnéz zohlednény pudy,
které si zaslouZi ochranu. Zejména je tfeba chranit charakteristické piidni a skalni Gtvary nebo
utvary, které jsou zvlasté zajimavé z hlediska poznavani vyvoje zemé.

(1

2

3)

4

(M

)

Clanek 7
Hospodarné a obezi‘etné vyuZzivani pidy

Pfi sestavovani a provadéni plani a programti uvedenych ve ¢l. 9 tfetim pododstavci
protokolu ,,Uzemni planovani a udrzitelny rozvoj“ je tieba zohlednit potfeby ochrany
pudy, zejména co se ty¢e hospodarného vyuzivani pudy a ploch.

Za ucelem omezeni nepropustnosti a zastavénosti pidy dohlizeji smluvni strany na
pouzivani takovych stavebnich postupt, které uspoti plochu a ptidé piili§ neskodi. Co se
tyCe urbanizace, zaméfuji se zejména na vnitini oblasti a omezuji rozSifovani
aglomeraci.

Pti posuzovani vlivll velkych primyslovych, stavebnich a infrastrukturnich projekti na
zivotni prostiedi a prostor, zejména co se tyce dopravy, energie a cestovniho ruchu, je
vhodné v ramci vnitrostatnich postupti zohlednit hledisko ochrany ptidy a omezené
nabidky volnych ploch v alpské oblasti.

Umoziuji-li to pfirodni podminky, mély by byt jiz nevyuzivané nebo poskozené plochy,
zejména skladky, haldy, infrastruktury a lyzatské traté, uvedeny do ptivodniho stavu
nebo rekultivovany.

Clanek 8
Hospodarné vyuzivani a téZba surovin zptusobem, ktery pudé prili§ neskodi
Smluvni strany dbaji na hospodarné vyuzivani surovin vytézenych ze plidy. Zajist'uji
prednostni vyuZzivani syntetickych produktii, maximalni vyuziti a dal$i rozvoj moznosti
recyklace.
Pti t€zbé€, zpracovani a vyuzivani surovin vytézenych z ptidy je tieba co nejvice omezit

dopad na ostatni funkce pidy. Suroviny by se nemély tézit v oblastech se zvlastnim
vyznamem pro ochranu funkci ptidy a v oblastech urcenych k jimani pitné vody.

15

CS



CS

(M

2

3)

(1

2

(1

2

3)

(1

Clanek 9
Ochrana pudy v mokiadech a raSeliniStich

Smluvni strany se zavazuji, Ze budou chranit raselinist¢ a vrchovisté. Za timto ucelem je
ve stfednédobém horizontu vhodné naplanovat prechod na pouzivani ndhrady raSeliny.

V mokfadech a raSelinitich by se aZ na fadné¢ odivodnéné vyjimky méla opatfeni na
odvodiovani omezit na udrzbu stavajicich siti. V jiz odvodnénych oblastech by se méla
podporovat opatieni vedouci k névratu do pfirozeného stavu.

Obecné plati, ze moktady by se nemély pouzivat k zemédélskym ucelim; pokud jiz jsou
takto vyuzivany, nemélo by to vést ke ztrat¢ jejich specifickych vlastnosti.

Clanek 10
Vymezeni rizikovych oblasti a zachazeni s nimi

Smluvni strany se dohodly, ze zmapuji oblasti Alp ohrozené geologickymi,
hydrogeologickymi a hydrologickymi riziky, zejména pohyby pldy (sesuvy, nanosy
lavy, poklesy), lavinami a povodnémi, Ze tyto oblasti vyznaci do katastru a v ptipadé
potieby vymezi rizikové oblasti. Zohledni se 1 ptipadna rizika zemétfeseni.

Smluvni strany dbaji na to, aby se v rizikovych oblastech pokud mozno pouzivaly
inzenyrské techniky blizké pfirodé a mistni a tradicni materidly pfizptisobené
podminkam krajiny. Tato opatieni je tfeba podpofit i vhodnymi opatienimi v oblasti
lesniho hospodarstvi.

Clanek 11
Vymezeni alpskych oblasti ohroZenych erozi a zachazeni s nimi

Smluvni strany se dohodly, Ze zmapuji alpské oblasti postizené plosnou erozi a ze je
v katastru roztfidi na zaklad¢ srovnatelnych kritérii pro kvantifikaci eroze pudy, je-li to
nezbytné k ochran€ hmotného majetku.
Erozi pidy je nutné omezit na absolutni minimum. Plochy poSkozené erozi pudy a
sesuvy pudy by mély byt upraveny tak, aby byly ochranény lidské Zivoty a hmotny
majetek.
Na ochranu lidskych zivoti a hmotného majetku je vhodné piednostné pouzit
hydraulické, inzenyrské a lesnické techniky blizké ptirodé, které zpomali erozi a snizi
dopady odtoku vody.

Clanek 12

Zemédélstvi, pastviny a lesnictvi

Smluvni strany se zavazuji, ze k ochran¢ proti erozi a Skodlivému zhutiovani pidy

budou pouzivat osvédcené¢ zemédélské, pastvinaiské a lesnické postupy ptizptusobené
mistnim podminkam.
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2

3)

(1

2

(1

2

3)

Co se tyce nanosu latek pochézejicich z hnojiv nebo z pfipravkd na ochranu rostlin,
smluvni strany se budou snazit o vypracovani a uplatiovani spoleénych kritérii pro
osvédcené technické postupy. Druh a mnozstvi hnojiv, jakoZ 1 doba jejich aplikace
museji byt pfizpisobeny potiebam rostlin, obsahu zivin v ptid¢ a v organickych latkach,
pestitelskym a podminkdm a podminkdm prostfedi. Pfispivd k tomu pouZzivani
ekologické/biologické a integrované metody produkce a stanovovani maximalniho
zatiZzeni v zavislosti na pfirozenych podminkéch prostfedni a na rlstu rostlin.

Na alpskych pastvinach je tfeba minimalizovat piedevs§im pouzivani mineralnich hnojiv
a syntetickych ptipravkl na ochranu rostlin. Mély by se pfestat pouzivat kaly z Cistiren
odpadnich vod.

Clanek 13
Lesnicka a jina opatieni

Smluvni strany se zavazuji, Ze v horskych lesich, které do zna¢né miry chrani svij

vlastni prostor, nebo pifedev§im v pfipadé¢ aglomeraci, dopravni infrastruktury,

obdélanych ploch a podobné budou davat prednost prave této ochranné funkci, jiz
podiidi spravu lest. Horské lesy by mély zlstat zachovany na svém ptivodnim umisténi.

Lesy je predevSim tfeba vyuZzivat a udrzovat tak, aby se zamezilo erozi pidy a

Skodlivému zhutnovani pudy. Za timto ucelem se bude podporovat lesni hospodarstvi

prizptisobené mistnim podminkam a pfirozena obnova lesa.

Clanek 14
Dopady infrastruktury cestovniho ruchu
Smluvni strany budou co nejvhodnéjsim zptisobem usilovat o to, aby:

— zabranily negativnim u¢inklim cestovniho ruchu na ptidu v Alpéch;

— puda poskozena intenzivnim turistickym ruchem byla stabilizovana, pfedevs§im, a
pokud je to mozné, obnovenim rostlinného porostu a pouZitim inZenyrskych technik
blizkych ptirodé. Dalsi vyuzivani plidy v ramci cestovniho ruchu musi byt upraveno
tak, aby jiz nedochdzelo k jejimu poskozovani;

— v lesich s ochrannou funkci budou stavebni povoleni a povoleni ke srovnani terénu
z divodu vystavby lyzatskych trati vydavana jen vyjimecné a pouze tehdy, budou-li
provedena kompenzacni opatieni; zadné povoleni nesmi byt vydano v nestabilnich

oblastech.

Pouzivani chemickych a biologickych ptisad k pripravé lyzaiskych trati bude tolerovano
pouze tehdy, bude-li priikazné doloZena jejich slucitelnost se Zivotnim prostiedim.

Pokud bude zjisténo zavazné poskozeni pldy a rostlinstva, smluvni strany co nejrychleji
pfijmou opatieni nezbytna pro jejich uvedeni do ptivodniho stavu.
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Clanek 15
Omezeni nanosu zne€iSt’ujicich latek
Smluvni strany vyvinou veskeré usili k co nejvys$Simu a preventivnimu snizeni ndnosu
znecistujicich latek do pldy, at’ uz se do ni latky dostavaji z ovzdusi, z vody, z odpada
nebo z latek Skodlivych zivotnimu prostiedi. Bude se davat pfednost opatfenim na

omezeni emisi u zdroje.

Za ucelem zamezeni zamoteni plidy nebezpecnymi latkami pfijmou smluvni strany
technicka ustanoveni, stanovi kontroly a uskute¢ni vyzkumné programy a informacni
kampané.

Clanek 16

Ekologické pouzivani rozmrazovacich pripravku a piskovych posypu

Smluvni strany se zavazuji, ze minimalizuji pouzivani rozmrazovacich soli a ze budou, je-li to
mozné, pouZzivat protiskluzové a méné znecistujici piipravky, jako je stérk a pisek.

(M

2

Clanek 17
Zamoriena pida, v minulosti zne¢isténé plochy, program nakladani s odpady
Smluvni strany se zavazuji, ze provedou soupis a popis v minulosti znecisténych ploch
a ploch, u nichZ pretrvavaji podezieni ze zneciSténi (inventaf v minulosti zneciSténych
ploch), s cilem prezkoumat stav téchto ploch a prostfednictvim srovnatelnych metod
vyhodnotit jejich rizikovost.
Ve snaze vyloucit zamoieni pidy a s cilem predbézné upravy, zpracovani a skladovani
odpadii a zbytkovych latek zplsobem slucitelnym s Zivotnim prostfedim budou
vypracovany a uskutecnény programy nakladani s odpady.

Clanek 18

Dopliikova opati‘eni

Smluvni strany mohou piijmout opatfeni tykajici se ochrany pidy, ktera dopliluji opatfeni
uvedend v tomto protokolu.
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Kapitola II1

Vyzkum, vzdélavani a poskytovani informaci

Clanek 19
Vyzkum a pozorovani

Smluvni strany v Uzké spolupraci podporuji a harmonizuji systematicky vyzkum
a pozorovani, coz jsou ¢innosti uzite¢né pro dosazeni cild tohoto protokolu.

Smluvni strany dbaji na to, aby wvnitrostatni vysledky systematického vyzkumu
a pozorovani byly zaclenény do spolecného systému stalého pozorovani a poskytovani
informaci a aby byly vramci stavajiciho institucionalniho usporadani zpfistupnény
vetejnosti.

Smluvni strany se dohodly, Ze budou koordinovat své vyzkumné projekty tykajici se
ochrany alpské ptidy s ohledem na dal$i vyvoj vnitrostatniho i mezinarodniho vyzkumu;
smluvni strany planuji uskute¢néni spole¢nych vyzkumnych ¢innosti.

Zvlastni pozornost bude vénovana hodnocenim zranitelnosti plidy vici riznym
¢innostem c¢loveka, hodnoceni regenerani schopnosti ptidy a studiu nejvhodnéjsich
ptislusnych technik.
Clanek 20
Vytvareni harmonizovanych databazi

Smluvni strany se dohodly, ze v ramci Systému informaci a pozorovani Alp vytvori
srovnatelné databaze (ptdni parametry, odbéry vzorku, analytické metody, hodnoceni)
a zajisti moznost vymény udaja.

Smluvni strany se shodnou na latkach nebezpecnych pro ptdu, které je tieba prednostné
analyzovat, a zamé&fi se na nalezeni srovnatelnych kritérii hodnoceni.

Smluvni strany maji v imyslu provést reprezentativni soupis stavu ptidy v alpské oblasti
na zékladé stejného hodnoticiho pfistupu a pomoci harmonizovanych metod, pfi¢emz
zohledni geologickou a hydrogeologickou situaci.

Clanek 21

Vytvoieni stalych pozorovacich ploch a koordinace pozorovani Zivotniho prostiedi

Smluvni strany se zavazuji, ze v alpské oblasti vytvoti stalé prizkumné plochy (kontrola
a technické sledovani), které zacleni do celoalpské sit€ pro pozorovani pudy.

Smluvni strany se dohodly, Ze celostatni pozorovani pidy budou koordinovat s organy
na ochranu Zivotniho prostiedi v oblasti ovzdusi, vody, flory a fauny.

V ramci téchto studii smluvni strany vytvofi databaze pldnich vzorkli na zakladé
srovnatelnych kritérii.
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Clanek 22

Vzdélavani a poskytovani informaci

Smluvni strany podporuji pocatecni a celozivotni vzd€lavani a poskytovani informaci vetejnosti
o cilech, opatienich a provadéni tohoto protokolu.

Kapitola IV

Provadéni, kontrola a hodnoceni

Clanek 23

Provadéni

Smluvni strany se zavazuji, ze budou dbat na provadeéni tohoto protokolu tim, ze v ramci
stavajiciho institucionalniho uspofadani piijmou veskera vhodna opatieni.

(1

2

3)

“4)
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2

Clanek 24
Kontrola plnéni povinnosti
Smluvni strany podavaji stdlému vyboru pravidelné zpravy o opatienich piijatych na
zékladé tohoto protokolu. Zpravy se rovnéz tykaji otdzky ucinnosti pfijatych opatieni.
Alpska konference stanovi pravidelnost zprav.
Staly vybor tyto zpravy prezkoumd s cilem ovéfit, zda smluvni strany splnily své
povinnosti vyplyvajici z tohoto protokolu. Muze si rovnéz od piisluSnych smluvnich

stran vyzadat dopliujici informace nebo vyuzit jinych informacénich zdroju.

Staly vybor vypracuje pro Alpskou konferenci zpravu o tom, jak smluvni strany plni své
povinnosti vyplyvajici z tohoto protokolu.

Alpska konference se stouto zpravou seznami. Pokud zjisti, ze nékteré povinnosti
nebyly splnény, mize pfijmout doporuceni.
Clanek 25
Hodnoceni u¢innosti ustanoveni
Smluvni strany pravidelné prezkoumavaji a hodnoti UC€innost ustanoveni tohoto
protokolu. Ukéze-li se to pro splnéni cili nezbytné, pfistoupi k ptfijeti vhodnych zmén
tohoto protokolu.

V ramci stavajiciho instituciondlniho uspofadani jsou do tohoto hodnoceni zapojeny
uzemni samospravné celky. Hodnoceni je mozné konzultovat s nevladnimi organizacemi
¢innymi v této oblasti.
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Kapitola V

Zaveérecna ustanoveni

Clanek 26
Souvislost mezi Alpskou imluvou a protokolem

Tento protokol je protokolem k Alpské tmluvé ve smyslu ¢lanku 2 a ostatnich
souvisejicich ¢lankti umluvy.

Smluvni stranou tohoto protokolu se nemuze stit nikdo, kdo neni smluvni stranou
Alpské umluvy. Vypovézeni Alpské imluvy znamend zarovenl i vypovézeni tohoto
protokolu.

Pti jednani Alpské konference o otazkach tykajicich se tohoto protokolu mohou hlasovat
pouze smluvni strany tohoto protokolu.
Clanek 27
Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu signataiskych stati Alpské imluvy a Evropského
spolecenstvi ke dni 16. fijna 1998 a v ptipad¢ Rakouské republiky jakoZto depozitare ke
dni 16. listopadu 1998.

Tento protokol vstupuje v platnost pro smluvni strany, které¢ vyjadrily sviij souhlas byt
vazany protokolem, tfi mésice po dni, k némuz tii staty predlozily listiny o ratifikaci,
pfijeti nebo schvaleni.

Pro smluvni strany, které sviij souhlas byt vazany protokolem vyjadii pozd¢ji, vstupuje
protokol v platnost tfi mésice po dni ulozeni listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni. Po
vstupu v platnost novely protokolu se kazda nova smluvni strana tohoto protokolu stava
smluvni stranou protokolu v pozménéném znéni.

Clanek 28

Oznameni

Depozitdi oznami kazdému stitu uvedenému v preambuli a Evropskému spoleCenstvi tyto
informace tykajici se tohoto protokolu:

a)  kazdy podpis,
b)  ulozeni jakychkoli listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni,

¢)  kazdé datum vstupu v platnost,
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d)  kazdé prohlaseni uc¢inéné smluvni nebo signataiskou stranou,

e) kazdé vypovézeni oznamené jednou ze smluvnich stran a datum, ke kterému
nabyva ucinku.
Na diitkaz toho pfipojili niZze podepsani a za timto G¢elem fadné zplnomocnéni zastupci k tomuto

protokolu své podpisy.

V Bledu dne 16. fijna 1998, ve francouzském, némeckém, italském a slovinském jazyce, pfi¢emz
vSechna Ctyfi jazykova znéni maji stejnou platnost; ptivodni znéni je ulozeno v Rakouském
statnim archivu. Depozitar zaSle oveéfeny opis kazdému signataiskému statu.
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PROVADLECI PROTOKOL
K ALPSKE UMLUVE Z ROKU 1991 V OBLASTI ENERGIE

PROTOKOL ,,ENERGIE*

Preambule

Spolkova republika Némecko,

Rakouska republika,

Francouzska republika,

Italska republika,

Lichtenstejnské knizectvi,

Monacké knizectvi,

Republika Slovinsko,

Svycarska konfederace

a

Evropské spolecenstvi,

v souladu se svym poslanim vyplyvajicim z Umluvy o ochrand Alp (Alpska umluva) ze dne
7. listopadu 1991, jehoz cilem je zajistit ucelenou politiku ochrany a udrzitelného rozvoje alpské
oblasti,

v rdmci povinnosti vyplyvajicich z €l. 2 odst. 2 a 3 Alpské umluvy,

védomy si dulezitosti forem vyroby, distribuce a vyuzivani energie, které neSkodi ptirodé a
krajin€ a jsou slucitelné s zivotnim prostiedim a podporou opatieni na tsporu energie. S ohledem
na nutnost snizit emise sklenikovych plynt i v alpské oblasti a splnit tak zavazky vyplyvajici
z Ramcové umluvy Organizace spojenych narod o zméné klimatu,

pfesvédceny, Ze je tfeba harmonizovat hospodaiské zajmy a ekologické pozadavky,

védomy si toho, Ze alpskd oblast md na evropské urovni zvlaStni vyznam a Ze z hlediska
geomorfologie, podnebi, vodstva, vegetace, fauny, krajiny a kultury pfedstavuje jedinecné
a rozmanité dédictvi, a Ze alpské hory, udoli 1 pfedhofi jsou environmentalnimi Utvary, jejichz
ochrana nemuze byt tkolem pouze alpskych stati,

védomy si toho, Ze Alpy piedstavuji nejenom zivotni a pracovni prostor pro mistni obyvatelstvo,
ale hraji i velmi dalezitou roli pro mimoalpska tzemi zejména proto, ze se jedna o tranzitni oblast
jak pro transevropskou piepravu osob a zbozi, tak i pro mezinarodni distribuci energie,

s ohledem na citlivost Zivotniho prostiedi alpské oblasti, zejména co se tye vyroby, piepravy

a vyuzivani energie, coz jsou cinnosti, které se vzajemné ovliviiuji s riiznymi aspekty ochrany
ptirody, izemniho planovani a vyuZivani pudy,
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s ohledem na skutecnost, ze kvuli existujicimu ohrozeni ochrany zivotniho prostiedi, zejména
z diivodu pfipadnych klimatickymi zmén vyvolanych ptsobeni ¢lovéka, je nezbytné vénovat
zvlastni pozornost Uzkym vztahim mezi spoleCenskymi a hospodaiskymi ¢innostmi ¢lovéka
a ochranou ekosystémtl, které¢ zvlasté v alpské oblasti vyzaduji pfijeti vhodnych a rliznorodych
opatfeni na zdklad¢ spole¢né dohody s mistnim obyvatelstvem, politickymi organy a
hospodaiskymi a socidlnimi organizacemi,

pfesvédeny, Ze mistni obyvatelstvo musi mit moznost definovat svlij vlastni projekt socialniho,
kulturniho a hospodarského rozvoje a podilet se na jeho provadéni vramci stavajiciho
institucionalniho uspoiradani,

presvédceny, ze neékteré problémy jsou fesitelné pouze na preshranicni urovni a vyzaduji spole¢na
opatieni ze strany alpskych statli a pfimo dotcenych uizemnich samospravnych celkd,

presvédceny, Ze uspokojovani energetickych potieb je dilezitym faktorem hospodaiského
a socialniho rozvoje jak uvnitf alpské oblasti, tak i mimo ni,

védomy si diileZitosti vyuziti a dal§iho rozvoje hospodaiskych nastroji, diky nimz budou moci byt
pii vypoctu ceny energie 1épe zohlednény skute¢né naklady,

pfesvédceny o tom, Ze alpska oblast trvale pfispiva k uspokojovani energetickych potfeb na
celoevropské trovni a Ze kromé& dostateCnych zdroji pitné vody musi sama disponovat

dostateCnymi zdroji energie ke zlepSeni zivotnich podminek obyvatelstva a hospodarské
produktivity,

presvédceny o tom, ze alpska oblast hraje mimotfadné vyznamnou ulohu ve vzajemném
propojovani energetickych soustav evropskych zemi,

presvédceny o tom, ze opatieni zamétfena na racionalni vyuzivani energie a na trvalé vyuzivani
zdrojii vody a dfeva v alpské oblasti pfispivaji k uspokojovani energetickych potieb narodniho

hospodaistvi a ze pouZivani biomasy a slune¢ni energie ma stale vétsi vyznam,

se dohodly takto:

Kapitola I
Obecna ustanoveni
Clanek 1
Cile
Smluvni strany se zavazuji, Ze vramci uzemni pasobnosti Alpské umluvy vytvoii ramcové
podminky a pfijmou opatieni v oblasti uspor energie, vyroby, piepravy, distribuce a vyuzivani
energie, které umozni nastolit energetickou situaci udrzitelného rozvoje, ktera bude slucitelna se

specificky omezenou toleranci alpské oblasti. Smluvni strany timto vyznamnou mérou piispéji jak
k ochran¢ obyvatelstva a Zivotniho prostiedi, jakoz i k zachovani zdrojti a klimatu.
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Clanek 2
Zikladni zavazky
V souladu s timto protokolem smluvni strany usiluji zejména o:

a)  harmonizaci svého planovani energetickych tuspor se svym pldnem obecného
uzemniho rozvoje alpské oblasti;

b)  pfizpisobeni systémil vyroby, piepravy a distribuce energie za ucelem celkové
optimalizace systému infrastruktur v alpské oblasti, s ohledem na potfeby ochrany
zivotniho prostiedi;

c) omezeni dopadii energetického ptivodu na zivotni prostiedi prostiednictvim
optimalizace dodavek sluzeb konecnym uzivatelim energie a to tak, ze budou
mimo jiné, je-1i to mozné, pfijata tato opatieni:

— snizeni energetickych potieb diky vyuziti efektivnéjsich technologii;
— rozsahlejsi pokryti zbyvajicich energetickych potfeb obnovitelnymi zdroji energie;
— optimalizace stavajicich zatfizeni, kterd vyrab¢ji energii z neobnovitelnych zdrojt;

d)  omezeni negativnich G€inkl energetické infrastruktury na Zivotni prostfedi a
krajinu, vcetné uCinkli souvisejicich s nakladanim s energetickymi odpady,
pfijetim preventivnich opatfeni u novych infrastruktur a v pfipadé¢ potieby
vylepSenim stavajicich zatizeni.

V ptipadé vystavby novych velkych energetickych infrastruktur a v piipadé podstatného
zvyseni kapacity téch stavajicich provedou smluvni strany na zékladé platnych pravnich
predpisti vyhodnoceni jejich dopadii na Zivotni prostiedi Alp v souladu s ¢lankem 12, a
to z izemniho a socialné-hospodatského pohledu. V ptipadé projektt, které by mohly
mit pfeshranicni dopad, uznavaji strany pravo konzultaci na mezinarodni Grovni.

Ve své energetické politice pfihlizeji smluvni strany k tomu, Ze alpska oblast je vhodna
k vyuzivani obnovitelnych zdroji energie, a podporuji vzdjemnou spolupraci na
rozvojovych programech v této oblasti.

Smluvni strany pecuji o chranéné oblasti vymezenim naraznikovych zon, ostatnich
chranénych a klidovych zon, jakoz i z hlediska pfirody a krajiny nedotéenych zon;
smluvni strany optimalizuji energetickou infrastrukturu v zévislosti na riznych stupnich
zranitelnosti, tolerance a probihajiciho poskozovani alpského ekosystému.

Smluvni strany si jsou védomy toho, ze vhodnéd politika vyzkumu a rozvoje, ktera
prinese preventivni a zlepSovaci opatfeni, mize byt vyznamnou pomoci pii ochrané Alp
proti vlivim energetickych infrastruktur na Zivotni prostedi. V tomto sméru podporuji
vyzkumnou a vyvojovou ¢innost a vymenuji si dilezité vysledky.

Smluvni strany spolupracuji s cilem vyvinout v energetické oblasti metody, které umozni
1épe zohlednit skute¢né naklady.
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Clanek 3
Soulad s mezinarodnim pravem a s ostatnimi politikami
Tento protokol se provadi v souladu s platnymi mezindrodnimi pravnimi normami,
zejména snormami obsazenymi Vv Alpské Umluvé a pfislusnych provadécich

protokolech, a v souladu s platnymi mezinarodnimi dohodami.

Smluvni strany se zavazuji, Ze cile tohoto protokolu zohledni v rdmci svych ostatnich
politik, zejména v oblastech tUzemniho planovani a rozvoje, dopravy, zemédé€lstvi,
lesniho hospodafstvi a cestovniho ruchu, coz by mélo vést k vylou€eni negativnich nebo
protichidnych u¢inki v alpské oblasti.

Clanek 4
Ucast uzemnich samospravnych celku
V ramci stavajiciho institucionalniho uspotadani stanovi kazda smluvni strana

N2

samospravnymi celky ve snaze podporovat solidarni zodpovédnost a predevsim ve snaze
vyuZivat a rozvijet v alpské oblasti soucinnost pii uplatiovani politik ochrany ptdy a pfi
provadéni opatieni, kterd z téchto politik vyplyvaji.
V ramci platného institucionalniho uspofadani se dotené tizemni samospravné celky
ucastni jednotlivych etap ptipravy i provadéni téchto politik a opatieni, pfiCemz jejich
pravomoci ziistavaji zachovany.
Smluvni strany podporuji mezinarodni spolupraci mezi organy, kterych se ptimo dotyka
problematika souvisejici s energii a Zzivotnim prostfedim s cilem nalezeni dohody
v otazce feseni spolecnych problémt.
Kapitola 11
Zv1astni opati‘eni
Clanek 5

Uspory energie a racionalni vyuZivani energie

Alpska oblast vyzaduje zvlastni opatieni na uspory, distribuci a raciondlni vyuzivani
energie; tato opatfeni museji zohlednit:

a)  energetické potieby, které jsou rozptylené na rozsahlém uzemi a jsou velmi
proménlivé v zavislosti na nadmotské vysce, rocnim obdobi a pozadavcich
cestovniho ruchu;

b)  mistni dostupnost obnovitelnych zdroji energie;

c) zvlastni dopady v kotlindch a tudolich, vzhledem k jejich geomorfologickému
usporadani a k imisim v ovzdusi.
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Smluvni strany dbaji na zlepSovani slucitelnosti vyuzivani energie s zivotnim prostiedim
a prednostné podporuji Gspory a racionalni vyuzivani energie, zejména pokud jde o
vyrobni postupy, vetejné sluzby, velké ubytovaci infrastruktury, dopravni zafizeni,
sportovni a rekreacnich ¢innosti.

Smluvni strany piijimaji opatieni a ustanoveni zejména v téchto oblastech:

a)  zlepSovani izolace budov a zlepSovani ucinnosti systémil rozvodu tepla;

b)  optimalizace vykonnosti tepelnych, ventilaénich a klimatizacnich zatizent;

c) pravidelnd kontrola a pfipadné snizovani znecisStujicich latek produkovanych
tepelnymi elektrarnami;

d)  uspory energie diky modernim technologickym postuptim pfi vyuzivani a preméné
energie;

e) individualni vypocet nakladl na teplo a teplou vodu;

f) planovani a podpora novych staveb, které vyuzivaji technologie s nizkou
spotfebou energie;

g) podpora a provadeéni obecnich/mistnich energetickych a klimatickych projektt
v souladu s €. 2 odst. 1 pism. ¢);

h)  energetické vylepSovani rekonstruovanych budov a podpora vyuzivani tepelnych
systémi ohleduplnych k zivotnimu prostiedi.
Clanek 6
Obnovitelné zdroje energie

Smluvni strany se zavazuji, Zze vramci svych finan¢nich zdrojii budou propagovat
a prednostné vyuzivat obnovitelné zdroje energie zptisobem ohleduplnym k zivotnimu
prostedi a krajing.

Rovnéz pfi vyuzivani obnovitelnych zdroji energie, jako je voda, slunce a biomasa,
podporuji decentralizovand zatizeni.

Smluvni strany podporuji vyuzivani obnovitelnych zdroji energie, a to i v kombinaci se
stavajicim tradicnim zadsobovanim energii.

Smluvni strany pfi vyrobé energie zejména podporuji racionalni vyuzivani vodnich
zdroju a zdroji dfeva pochazejicich z udrzitelného hospodareni v horskych lesich.
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Clanek 7
Elektricka energie ziskana z vodnich zdroju

Pti stavbé novych vodnich elektraren a, je-1i to mozné, u existujicich vodnich elektraren
smluvni strany zajisti pomoci vhodnych opatteni zachovani ekologickych funkci vodnich
tokti a celistvosti krajiny; mezi takova opatfeni patii stanoveni minimalniho pritoku,
provadéni norem zaméfenych na sniZzeni umélého kolisani vodni hladiny a zaruceni
migrace Zivocichd.

Smluvni strany mohou pfijmout opatieni, jejichz cilem je zlepsit konkurenceschopnost
existujicich vodnich elektraren, piicemz budou dodrzeny jejich bezpecnostni
a environmentalni normy.

Kromé¢ toho se zavazuji zachovat vodni rezim v oblastech vyhrazenych jako zdroj pitné
vody a v chranénych oblastech vymezenim naraznikovych zoén, ostatnich chranénych
a klidovych z6n, jakoz i z hlediska ptirody a krajiny nedotéenych zon.

Smluvni strany doporucuji nové zprovoznéni odstavenych vodnich elektraren misto
vystavby novych. Ustanoveni pododstavce 1) tykajici se zachovéani vodnich ekosystému
a jinych dotCenych systému se rovnéz pouZzije v piipadé nového zprovoznéni stavajicich
vodnich elektraren.

V ramci svych vnitrostatnich pravnich ptfedpisi mohou smluvni strany piezkoumat,
jakym zpiisobem mohou docilit toho, aby kone¢ni uzivatelé alpskych zdrojt platili trzni
ceny, a do jaké miry lze spravedlivé kompenzovat sluzby poskytované mistnim
obyvatelstvem v obecném zajmu.

Clanek 8
Energie ziskana z ¢erného uhli
Smluvni strany zaruci, Ze v ptipad€ novych tepelnych zafizeni, kterd pouzivaji k vyrobé
elektrické energie nebo tepla c¢erné uhli, budou pouzity ty nejlepsi dostupné metody. U
jiz existujicich elektraren v alpské oblasti smluvni strany co nejvice omezi emise pomoci
vhodnych technologii nebo paliv.
Smluvni strany ovéti technickou a hospodarskou proveditelnost, jakoz i environmentalni
slucitelnost nahrazeni tepelnych elektraren pouzivajicich ¢erné uhli elektrarnami

pouzivajicimi obnovitelné zdroje energie a decentralizovanymi zafizenimi.

Smluvni strany pfijmou opatfeni, jejichz cilem je podpora kogenerace za ucelem
racionalnéjsiho vyuzivani energie.

V pohranicnich oblastech smluvni strany pokud mozno vzajemné harmonizuji a propoji
své systémy na kontrolu emisi a imisi.
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Clanek 9
Jaderna energie

Za ulelem dlouhodobé ochrany zdravi obyvatelstva, fauny, flory, jejich biocendzy,
ptirozeného prostiedi a vzdjemného piisobeni se smluvni strany v ramci mezinarodnich
umluv zavazuji k vyméné veskerych informaci o jadernych elektrarnach a ostatnich
zafizenich, kterd maji (nebo by mohly mit) vliv na alpskou oblast.

Kromé toho smluvni strany dbaji na co moznd nejvétsi harmonizaci a vzajemné
propojeni svych systémt monitorovani radioaktivity v okolnim prostredi.

Clanek 10
Preprava a distribuce energie

Smluvni strany pokracuji v racionalizaci a optimalizaci vSech existujicich infrastruktur
s ohledem na pozadavky ochrany zivotniho prostiedi a zejména na potiebu uchovani
velmi citlivych ekosystéml a krajiny. V ptipad¢ potfeby zaroven provadéji akce na
ochranu alpského obyvatelstva a biotopu.

Pti vystavbe elektrického vedeni a souvisejicich elektraren a pii vystavbé ropovodi
a plynovodii, vcetné¢ CcCerpacich a kompresorovych stanic a zafizeni vyznamnych
z hlediska Zivotniho prostfedi, u¢ini smluvni strany veSkerd potiebna opatieni ke
zmirnéni neptijemnych vlivli na obyvatele a Zivotni prostifedi, mezi néz mimo jiné patii,
je-li to mozné, vyuziti jiz existujicich zafizeni a tras elektrického vedeni.

U elektrického vedeni smluvni strany zohlednuji zejména vyznam chranénych oblasti
vymezenych ochrannymi pasmy, ostatnimi chranénymi a klidovymi zénami a tzv.
nedotCenymi zoénami (z hlediska pfirody a krajiny) a potieby ptactva.

Clanek 11

Rekultivace a environmentalni inZenyrstvi

Smluvni strany v predbéZnych navrzich projektd a pfi posuzovani vlivii na Zivotni prostredi
pfedepsaném platnymi pravnimi piedpisy stanovi zplsob rekultivace vodnich ploch a biotopl po
provedeni vetejnych nebo soukromych energetickych praci, které souviseji se zivotnim
prostfedim a s ekosystémy v alpské oblasti. Pfitom co moznd nejvice vyuziji technologie
environmentalniho inZzenyrstvi.

(1

Clanek 12
Posuzovani vlivii na Zivotni prostredi
V ramci platnych vnitrostatnich pravnich pfedpisi a mezinarodnich umluv a dohod
smluvni strany provadéji u vSech energetickych zatizeni uvedenych v ¢lancich 7, 8, 9 a

10 tohoto protokolu a pii vSech podstatnych upravach téchto zatfizeni predbézné
posuzovani vlivil na Zivotni prostiedi.
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Smluvni strany uznavaji, ze je vhodné pfijmout, pokud je to mozné, nejlepsi existujici
technologie k vylouceni nebo ke zmirnéni dopadd na Zivotni prostfedi, a to piipadné i
cestou demolice odstavenych zatizeni, kterd nejsou ohleduplna k Zivotnimu prostredi.
Clanek 13
Dohoda

Smluvni strany se zavazuji ke vzajemnym piedbéZnym konzultacim tykajicim se
projektl, které by z hlediska dopadl na Zivotni prostfedi mohly mit pfeshrani¢ni G€inky.

U projektd s moznymi pieshranicnimi ucinky museji byt pfislusné smluvni strany
schopny vcas predlozit své piipominky, k nimz bude vhodnym zptisobem ptihlédnuto ve
fazi udélovani povoleni.
Clanek 14
Dopliitkova opatieni

strany mohou pfijmout opatieni tykajici se oblasti energie a udrziteln¢ho rozvoje, ktera

doplnu;ji opatieni uvedena v tomto protokolu.

(D

2

3)

Kapitola I1I
Vyzkum, vzdélavani a poskytovani informaci
Clanek 15
Vyzkum a pozorovani

Smluvni strany v uzké spolupraci a s piihlédnutim k jiz ziskanym vysledkiim na riznych
narodnich a mezinarodnich trovnich podporuji a harmonizuji systematicky vyzkum a
pozorovani, coz jsou ¢innosti uzite¢né pro dosazeni cilti tohoto protokolu; zejména co se
tyce metod a kritérii pro analyzu a hodnoceni vlivli na zivotni prostiedi a podnebi, a dale
specifickych technologii podporujicich Gspory a racionalni vyuZivani energie v alpské
oblasti.

Smluvni strany zohlednuji vysledky vyzkumu pii postupu definovéani a ovéfovani cilt a
opatfeni energetické politiky a pii vzdélavacich ¢innostech a technické pomoci na mistni
urovni, ve prospéch obyvatel, hospodatskych subjekti a izemnich samospravnych celkd.

Smluvni strany dbaji na to, aby wvnitrostatni vysledky systematického vyzkumu
a pozorovani byly zaclenény do spolecného systému stdlého pozorovani a piedavani
informaci a aby byly vramci stavajiciho institucionalniho usporadani zpfistupnény
vetejnosti.
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Clanek 16
Vzdélavani a poskytovani informaci

Smluvni strany podporuji pocatecni a celozivotni vzdélavani a poskytovani informaci
vetejnosti o cilech, opatienich a provadéni tohoto protokolu.

Smluvni podporuji zejména dal$i rozvoj vzdélavani, celoZivotniho vzdélavani a

technické pomoci v oblasti energie, v€etné ochrany zivotniho prostfedi, pfirody a
podnebi.

Kapitola IV

Provadéni, kontrola a hodnoceni

Clanek 17

Provadéni

Smluvni strany se zavazuji, Ze budou dbat na provadéni tohoto protokolu tim, ze v ramci
stavajiciho instituciondlniho uspotfadani pfijmou veskerd vhodna opatieni.

(M

2

3)

“4)

(D

Clanek 18
Kontrola pInéni povinnosti
Smluvni strany podavaji stdlému vyboru pravidelné zpravy o opatienich pfijatych na
zakladé tohoto protokolu. Zpravy se rovnéz tykaji otdzky Uc¢innosti pfijatych opatieni.
Alpska konference stanovi pravidelnost zprav.
Staly vybor tyto zpravy prezkoumad s cilem ovéfit, zda smluvni strany splnily své
povinnosti vyplyvajici z tohoto protokolu. Mtze si rovnéz od piislusSnych smluvnich

stran vyzadat doplnujici informace nebo vyuzit jinych informaénich zdroju.

Staly vybor vypracuje pro Alpskou konferenci zpravu o tom, jak smluvni strany plni své
povinnosti vyplyvajici z tohoto protokolu.

Alpska konference se stouto zpravou seznami. Pokud zjisti, Ze nckteré povinnosti
nebyly splnény, mliZe pfijmout doporuceni.
Clanek 19
Hodnoceni u¢innosti ustanoveni
Smluvni strany pravideln¢ piezkoumavaji a hodnoti U¢innost ustanoveni tohoto

protokolu. Ukaze-li se to pro splnéni cilii nezbytné, piistoupi k ptijeti vhodnych zmén
tohoto protokolu.
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V ramci stavajiciho institucionalniho usporadani jsou do tohoto hodnoceni zapojeny
uzemni samospravné celky. Hodnoceni je mozné konzultovat s nevladnimi organizacemi
¢innymi v této oblasti.

Kapitola V

Zavérecna ustanoveni

Clanek 20
Souvislost mezi Alpskou umluvou a protokolem

Tento protokol je protokolem k Alpské umluvé ve smyslu clanku 2 a ostatnich
pfislusnych ¢lankt umluvy.

Smluvni stranou tohoto protokolu se nemuze stit nikdo, kdo neni smluvni stranou
Alpské umluvy. Vypovézeni Alpské umluvy znamena zaroven i vypovézeni tohoto
protokolu.

Pti jednani Alpské konference o otdzkach tykajicich se tohoto protokolu mohou hlasovat
pouze smluvni strany tohoto protokolu.
Clanek 21
Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu signataiskych stati Alpské timluvy a Evropského
spolecenstvi ke dni 16. fijna 1998 a v piipad¢ Rakouské republiky jakozto depozitare ke
dni 16. listopadu 1998.

Tento protokol vstupuje v platnost pro smluvni strany, které¢ vyjadrily sviij souhlas byt
vazany protokolem, tii mésice po dni, k némuz tii staty predlozily listiny o ratifikaci,
prijeti nebo schvaleni.

Pro ty smluvni strany, které sviij souhlas byt vazany protokolem vyjadii pozdéji,
vstupuje protokol v platnost tfi mésice po dni ulozeni listin o ratifikaci, pfijeti nebo
schvaleni. Po vstupu v platnost novely protokolu se kazda nové smluvni strana tohoto
protokolu stava smluvni stranou protokolu v pozménéném znéni.

Clanek 22

Oznameni

Depozitai oznami kazdému statu uvedenému v preambuli a Evropskému spoleCenstvi tyto
informace tykajici se tohoto protokolu:

a)  kazdy podpis,

b)  uloZeni jakychkoli listin o ratifikaci, ptijeti nebo schvaleni,
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c¢)  kazdé datum vstupu v platnost,
d)  kazdé prohlaseni u¢inéné smluvni nebo signatarskou stranou,

e) kazdé vypovézeni oznamené jednou ze smluvnich stran a datum, ke kterému
nabyva Uc¢inku.
Na diikaz toho pfipojili nize podepsani a za timto tcelem fadné zplnomocnéni zastupci k tomuto

protokolu své podpisy.

V Bledu dne 16. fijna 1998, ve francouzském, némeckém, italském a slovinském jazyce, pfi¢emz
vSechna Ctyfi jazykova znéni maji stejnou platnost; ptivodni znéni je ulozeno v Rakouském
statnim archivu. Depozitar zaSle oveéfeny opis kazdému signataiskému statu.
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PROVADECI PROTOKOL
K ALPSKE UMLUVE Z ROKU 1991 V OBLASTI CESTOVNIHO RUCHU
PROTOKOL ,,CESTOVNI RUCH*
Preambule
Spolkova republika Némecko,
Rakouska republika,
Francouzska republika,
Italska republika,
Lichtenstejnské knizectvi,
Monacké knizectvi,
Republika Slovinsko,
Svycarska konfederace
a
Evropskeé spolecenstvi,
v souladu se svym poslanim vyplyvajicim z Umluvy o ochrand Alp (Alpska umluva) ze dne
7. listopadu 1991, jehoz cilem je zajistit ucelenou politiku ochrany a udrzitelného rozvoje alpské
oblasti,

v ramci zavazkl vyplyvajicich z €l. 2 odst. 2 a 3 Alpské tmluvy,

vzhledem k vuli smluvnich stran harmonizovat hospodaiské zajmy s ekologickymi pozadavky
a zajistit udrzitelny rozvoj,

védomy si toho, Ze Alpy piedstavuji prostor k zivotu a k hospodaiskému rozvoji mistniho
obyvatelstva,

pfesvédCeny, Ze mistni obyvatelstvo musi mit mozZnost definovat vlastni projekt socidlniho,
kulturniho a hospodarského rozvoje a podilet se na jeho provadéni ve stdvajicim instituciondlnim
usporadani,

vzhledem ktomu, Ze nase meéstskd civilizace rozviji vzristajici potfebu cestovniho ruchu

a rekreace, jejichZ forma musi byt pro dne$niho ¢lovéka dostatecné rliznoroda,

vzhledem ktomu, ze Alpy patii diky bohatym moznostem rekreace, rozmanitosti krajiny
a ekologickym podminkdm mezi hlavni cile cestovniho ruchu a rekreace v Evropé, a ze je proto
vhodné pristupovat k nim ze SirSiho nez jen narodniho hlediska,

vzhledem k tomu, Ze podstatna ¢ast obyvatelstva nékterych smluvnich stran bydli v Alpach a ze

cestovni ruch v Alpach je ve vefejném zajmu, nebot prispiva k udrzeni stalého obyvatelstva
v oblasti,
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vzhledem k tomu, ze horska turistika se rozviji ve stale globalnéjsi konkurenci a vyznamnou
meérou prispiva k hospodarské vykonnosti alpské oblasti,

vzhledem k tomu, Ze nejnovéjsi tendence naznacuji smeéfovani k lepSimu sladéni cestovniho ruchu
a zivotniho prostfedi — vyraznéjsi zdjem klientely o pfitazlivou a zachovalou pfirodu v 1été 1
v zim¢, na mistni rozhodovaci rovni Casto snaha o zlepSeni nabidky ve smyslu ochrany Zivotniho
prostiedi,

vzhledem k tomu, Ze v alpské oblasti je tieba zvlast’ ptihlizet k adaptaénim omezenim ekosystému
v kazdé zoné a posuzovat tato omezeni podle jejich vlastnosti,

védomy si toho, ze piirodni a kulturni dédictvi je spolu s krajinou zakladem cestovniho ruchu
v Alpach,

védomy si toho, ze pfirodni, kulturni, hospodarské a institucionalni rozdilnosti alpskych stata
vedly k svébytnému rozvoji a ke vzniku pocetnych nabidek turistim, coz by na mezinarodni
urovni rozhodné nemélo znamenat snahu o uniformitu, nybrZz naopak snahu byt zdrojem
ruznorodych a vzajemné se doplitujicich ¢innosti v oblasti cestovniho ruchu,

védomy si toho, Ze je nezbytné zajistit udrzitelny rozvoj ekonomiky cestovniho ruchu zamétreny
na zhodnocovani ptirodniho dédictvi a na kvalitu sluzeb, nebot’ vétSina alpskych regionli je na
cestovnim ruchu ekonomicky zavisla a cestovni ruch pro tamni obyvatele znamend Sanci na
preziti,

védomy si toho, Ze je tieba podnécovat rekreanty k ohleduplnému zachézeni s ptirodou, pomahat

podminky pro skutecné objevovani alpské ptirody v celé jeji rozmanitosti,

védomy si toho, ze profesni organizace v odvétvi cestovniho ruchu a izemni samospravné celky
by v alpské oblasti mély ve vzajemné shod¢ nalézt zpiisob, jak zlepSit své vyrobni struktury a
jejich fungovani,

vedeny pranim zajistit udrzitelny rozvoj alpské oblasti prostfednictvim cestovniho ruchu
ohleduplného k Zivotnimu prostiedi, které je rovnéz zdkladem zivotnich a hospodaiskych

podminek tamnich obyvatel,

presvédceny, ze ne¢které problémy jsou fesitelné pouze na pieshranicni urovni a vyzaduji spole¢na
opatieni ze strany alpskych stata,

se dohodly takto:
Kapitola I
Obecna ustanoveni
Clanek 1
Cile
Cilem tohoto protokolu je pfispét v ramci stavajiciho instituciondlniho uspotradani k udrzitelnému
rozvoji alpské oblasti prostfednictvim cestovniho ruchu, ktery bude ohleduplny k Zivotnimu

prostiedi diky zvlaStnim opatfenim a doporucenim, jez zohlediiuji zajmy mistniho obyvatelstva a
turista.
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Clanek 2
Mezinarodni spoluprace
Smluvni strany se zavazuji, Ze odstrani pfekdzky v mezindrodni spolupraci izemnich
samospravnych celkil v alpské oblasti a Ze podpofi feSeni spolecnych probléma pomoci
spoluprace na vhodné izemni urovni.
Smluvni strany podporuji posilenou mezinarodni spolupraci mezi pfisluSnymi orgény.
Dbaji zejména na zhodnocovani pieshrani¢nich oblasti formou koordinace turistickych

a rekreacnich ¢innosti ohleduplnych k zivotnimu prostredi.

Pokud tuzemni samospravné celky nemohou provadét néktera opatieni, protoze spadaji
do pravomoci stitu nebo do mezinarodni pravomoci, museji mit moznost UCinné
zastupovat zajmy obyvatel.

Clanek 3

Zohlednéni cili v ramci ostatnich politik

Smluvni strany se zavazuji, Ze zohledni cile tohoto protokolu i v ramci svych ostatnich politik,
zejména v oblastech uzemniho planovani, dopravy, zemédé€lstvi, lesniho hospodarstvi, ochrany
zivotniho prostiedi a pfirody a v oblastech zasobovani vodou a energii, coz by mélo vést ke
snizeni ptipadnych negativnich nebo protichiidnych t¢ink.

(1

2

Clanek 4
Ukast tzemnich samospravnych celki

V ramci stavajiciho institucionalniho uspotradani stanovi kazda smluvni strana
nejvhodnéjsi troven koordinace a spoluprace mezi organy a ptimo dotéenymi uzemnimi
samospravnymi celky ve snaze podporovat solidarni zodpovédnost a zejména ve snaze
vyuZzivat a rozvijet v alpské oblasti soucinnost pii uplatiiovani politik ochrany pidy a pfi
provadéni opatieni, kterd z téchto politik vyplyvaji.

V ramci stavajiciho institucionalniho uspofadani se dot¢ené uzemni samospravné celky

ucastni jednotlivych etap piipravy a provadéni téchto politik a opatieni, pficemz jejich
pravomoci ziistavaji zachovany.
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Kapitola I1

Zvlastni opatieni

Clanek 5
Rizeni nabidKky

Smluvni strany se zavazuji, ze budou dbat na udrzitelny turisticky rozvoj
prostfednictvim cestovniho ruchu ohleduplného k zivotnimu prostfedi. Za timto ucelem
podporuji vypracovani a provedeni hlavnich koncepci, rozvojovych programl a
odvétvovych plant, které budou s ohledem na cile tohoto protokolu iniciovat ptislusné

v

organy na nejvhodnéjsi tirovni.

Tato opatieni umozni zhodnotit a porovnat vyhody a nevyhody planovaného rozvoje
zejména v téchto otazkach:

a)  socidlné-hospodaiské dopady na mistni obyvatelstvo,

b)  dopady na plidu, vodu, ovzdusi, pfirozenou rovnovahu a krajinu s ohledem na
zvlastni ekologické udaje, ptirodni zdroje a adaptani omezeni ekosystémd,

c)  dopady na vefejné finance.

Clanek 6
Sméry rozvoje cestovniho ruchu

V ramci rozvoje cestovniho ruchu smluvni strany zohlednuji obavy tykajici se ochrany
pfirody a uchovani krajiny. Zavazuji se, ze budou co nejvice propagovat projekty
priznivé pro krajinu a snesitelné pro Zivotni prostiedi.

Smluvni strany provadé€ji udrzitelnou politiku, kterd posiluje konkurenceschopnost
alpského cestovniho ruchu blizkého pfirod¢, a tak vyznamnou mérou piispiva k socialne-
hospodaiskému rozvoji alpské oblasti. Upfednostiiuji se opatieni ve prospéch inovace
a diverzifikace nabidky.

Smluvni strany dbaji na to, aby se regiony se silnou névstévnosti snazily o nalezeni
vyvazeného vztahu mezi intenzivnim a extenzivnim cestovnim ruchem.

Jakmile budou pfijata stimulacni opatieni, je tieba respektovat tyto aspekty:

a) u intenzivniho cestovniho ruchu: pfizpisobeni existujicich struktur a vybaveni
cestovniho ruchu ekologickym pozadavkiim, rozvoj novych struktur v souladu
s cili tohoto protokolu,

b)  u extenzivniho cestovniho ruchu: udrzeni nebo rozvoj nabidky cestovniho ruchu

blizkého pfirozenym podminkam a ohleduplného k zivotnimu prostiedi,
zhodnocovani ptirodniho a kulturniho dédictvi turistickych regiond.
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Clanek 7
Snaha o kvalitu
(1) Smluvni strany provadéji politiku zalozenou na neustalé a disledné snaze o dosaZeni
kvalitni nabidky cestovniho ruchu vcelé alpské oblasti, zejména s ohledem

na ekologické pozadavky.

2) Podporuji vyménu zkuSenosti a provadeéni spoleénych akénich programa, které jsou
zameéteny na zlepSovani kvality zejména v téchto oblastech:

a)  zaclenovani vybaveni do krajiny a pfirozené¢ho biotopu,
b)  uzemni planovani, architektura (nové stavby a rekonstrukce vesnic),
c)  ubytovaci kapacity a nabidky turistickych sluzeb,
d) diverzifikace turistickych produktd v alpské oblasti zhodnocovanim kulturnich
¢innosti jednotlivych tizemi.
Clanek 8
Rizeni turistickych toki
Smluvni strany podporuji fizeni turistickych tokl, zejména v chranénych oblastech, pomoci
organizovaného rozdé€lovani a piijimani turistl tak, aby tato mista byla uchovéana i do budoucna.
Clanek 9
Piirozené hranice rozvoje
Smluvni strany dbaji na to, aby se rozvoj cestovniho ruchu pfizptsobil zvlastnostem zivotniho
prostiedi a zdrojim, které jsou k dispozici v dotcené lokalité nebo regionu. U projektt, které by
mohly mit vyznamny vliv na zivotni prostiedi, by se mélo v ramci stavajiciho institucionalniho
usporadani provadét predbézné posuzovani téchto dopadl, které by meély byt zohlednény pii
rozhodovani.
Clanek 10
Klidové zény

Smluvni strany se zavazuji, ze v souladu se svymi pravnimi pfedpisy a na zéklad¢é ekologickych
kritérii vymezi klidové zony, v nichz nebude mozné provadet Zzadné upravy pro cestovni ruch.
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Clanek 11

Politika ubytovani

Smluvni strany rozvijeji politiku ubytovani s ohledem na vzécnosti volného prostoru a davaji
pfednost komerc¢nimu ubytovani, rekonstrukci a vyuzivani jiz existujicich staveb a dale
modernizaci a zlepSovani kvality existujicich ubytovacich kapacit.

(M

2

(D

2

Clanek 12
Mechanické lyZarské vleky

Smluvni strany se dohodly, Ze vramci vnitrostatnich postupi pii povolovani
mechanickych lyzatskych vleki budou provadét politiku, kterd si bude kromé plnéni
hospodaiskych a bezpecnostnich pozadavki vsimat také pozadavkl ekologickych a
krajinnych.

Nova opravnéni a koncese k provozovani mechanickych lyzaifskych vlekti budou
podminény rozebranim a odvozem vytfazenych mechanickych lyZzafskych vlekl
a rekultivaci nepouzivanych ploch, kterd se prioritné zaméti na rostlinné druhy mistniho
puvodu.

Clanek 13

Doprava a pireprava turisti

Smluvni strany podporuji opatieni, jejichz cilem je omezit motoristickou dopravu
v turistickych letoviscich.

Dale podporuji soukromé nebo veiejné iniciativy, jejichz snahou je zlepsit dostupnost
turistickych letovisek a stiedisek hromadnou dopravou a usnadnit vyuzivani této dopravy
turistim.

Clanek 14

Zvl1astni techniky pri upravach prostiedi

1. LyZarské traté

(1

2

Smluvni strany dbaji na to, aby Uprava, tdrzba a provozovani lyzatskych trati vedly k co
nejlepSimu zaclenéni trati do krajiny s ohledem na pfirozenou rovnovéhu a citlivost
biotopii.

Terénni upravy je tieba co nejvice omezit a, umoziuji-li to pfirodni podminky, upravené

plochy by mély byt znovu osazeny zeleni, pficemz prednost se dava druhtim mistniho
puvodu.
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2. ZasnezZovaci zarizeni
Vnitrostatni pravni predpisy mohou umoznit vyrobu snéhu v chladném obdobi, umoznuji-li to
hydrologické, klimatické a ekologické podminky v pfisluSném misté, a to tak, aby zasnézované
zony nebyly ohroZeny.
Clanek 15
Sportovani
(1) Smluvni strany se zavazuji, ze definuji politiku fidici sportovani pod Sirym nebem,
zejména v chranénych oblastech, aby se vyloucily nezddouci vlivy na zivotni prostredi.
Tato tiprava miize v piipadé potieby znamenat i zdkaz sportovani.
2) Smluvni strany se zavazuji, Ze co nejvice omezi a v pfipadé potieby zakazou
motorizované sportovni ¢innosti mimo zony vymezené piislusSnymi organy.
Clanek 16
Vykladani z letadel a vrtulniki
Smluvni strany se zavazuji, Ze co nejvice omezi a v pfipadé potieby zakazi vykladani z letadel a
vrtulnikd mimo letisté ke sportovnim ucelim.
Clanek 17
Rozvoj hospodarstvi slabych regionii a vefejnych samospravnych celki
Smluvnim stranam se doporucuje, aby na vhodné tizemni tirovni prozkoumaly feseni, ktera by
napomohla vyvazenému rozvoji hospodarstvi slabych regiont a veiejnych samospravnych celkt.
Clanek 18

Rozvrzeni prazdnin

(1) Smluvni strany se budou snazit co nejlépe rozvrhnout v ¢ase i prostoru turistickou
poptavku v piijimajicich regionech.

2) Za timto ucelem je vhodné podpofit mezistatni spolupraci pii rozvrhovani prazdnin a pfi
vyméng zkuSenosti s prodlouzenim sezon.
Clanek 19
Pobidky k inovacim
Smluvnim stranam se doporucuje vyvijet riizné pobidky, které podporuji provadéni hlavnich
smért tohoto protokolu; v tomto smyslu zejména prozkoumaji moznost zavedeni alpské soutéze,

v jejimz ramci by se odménovaly novatorské turistické akce a produkty, které plni cile tohoto
protokolu.
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Clanek 20

Spolupriace mezi odvétvimi cestovniho ruchu, zemédélstvi, lesniho hospodarstvi a femeslné

¢innosti

Smluvni strany podporuji spolupraci mezi odvétvimi cestovniho ruchu, zemédélstvi, lesniho
hospodaistvi a femesIné c¢innosti. Podporuji zejména kombinace Cinnosti, jez vytvareji nova
pracovni mista v duchu udrzitelného rozvoje.

Clanek 21

Dopliikova opatieni

Smluvni strany mohou pfijmout opatfeni tykajici se oblasti energie a udrzitelného rozvoje, ktera
doplnuji opatieni uvedena v tomto protokolu..

(M

2

3)

(M

2

Kapitola II1

Vyzkum, vzdélavani a poskytovani informaci

Clanek 22
Vyzkum a pozorovani

Smluvni strany v Uzké spolupréci podporuji a harmonizuji systematicky vyzkum a
pozorovani, coz jsou Ccinnosti uzite¢né k lepSimu pozndni vzajemného pisobeni
cestovniho ruchu a zivotniho prostiedi v Alpach a k analyze budouciho vyvoje.

Smluvni strany dbaji na to, aby wvnitrostatni vysledky systematického vyzkumu a
pozorovani byly zaclenény do spolecného systému stalého pozorovani a poskytovani
informaci a aby byly vramci stavajiciho institucionalniho usporadani zpfistupnény
vetejnosti.

Smluvni strany se dohodly, Ze budou koordinovat své vyzkumné projekty tykajici se
ochrany alpské plidy s ohledem na dal$i vyvoj vnitrostatniho 1 mezinarodniho vyzkumu;
smluvni strany planuji uskute¢néni spole¢nych vyzkumnych ¢innosti.

Clanek 23

Vzdélavani a poskytovani informaci

Smluvni strany podporuji pocatecni a celozivotni vzdélavani a poskytovani informaci
vetejnosti o cilech, opatfenich a provadéni tohoto protokolu.

Smluvnim strandm se doporucuje zahrnout do odborného vzdélavani v profesich ptimo
1 nepfimo souvisejicich s cestovnim ruchem znalosti o pfirod¢ a zivotnim prostiedi. Tak
by se mohly realizovat origindlni vzdélavaci programy spojujici v sobé cestovni ruch a
zivotni prostredi. Napftiklad:

,organizator akci v prirode*,
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— ,,pracovnik odpoveédny za kvalitu letoviska®,

— ,,asistenti pro turisty se zdravotnim postizenim*.

Kapitola IV

Provadéni, kontrola a hodnoceni

Clanek 24
Provadéni
Smluvni strany se zavazuji, ze budou dbat na provadeéni tohoto protokolu tim, Ze v ramci
stavajiciho institucionalniho uspofadani pfijmou veskera vhodna opatieni.
Clanek 25
Kontrola plnéni povinnosti
(1) Smluvni strany podavaji stalému vyboru pravidelné zpravy o opatienich pfijatych na
zakladé tohoto protokolu. Zpravy se rovnéz tykaji otazky ucinnosti pfijatych opateni.
Alpska konference stanovi pravidelnost zprav.
2) Staly vybor tyto zpravy prezkoumd s cilem ovéfit, zda smluvni strany splnily své
povinnosti vyplyvajici z tohoto protokolu. Muze si rovnéz od piisluSnych smluvnich

stran vyzadat dopliujici informace nebo vyuzit jinych informacénich zdroju.

3) Staly vybor vypracuje pro Alpskou konferenci zpravu o tom, jak smluvni strany plni své
povinnosti vyplyvajici z tohoto protokolu.

4) Alpska konference se stouto zpravou seznami. Pokud zjisti, ze nékteré povinnosti

nebyly splnény, mize pfijmout doporuceni.
Clanek 26
Hodnoceni u¢innosti ustanoveni

(1) Smluvni strany pravidelné¢ ptezkoumdavaji a hodnoti U¢innost ustanoveni tohoto
protokolu. Ukaze-li se to pro splnéni cilii nezbytné, piistoupi k pfijeti vhodnych zmén
tohoto protokolu.

2) V ramci stavajiciho instituciondlniho uspofadani jsou do tohoto hodnoceni zapojeny

uzemni samospravné celky. Hodnoceni je mozné konzultovat s nevladnimi organizacemi
¢innymi v této oblasti.
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Kapitola V

Zaveérecna ustanoveni

Clanek 27
Souvislost mezi Alpskou imluvou a protokolem

Tento protokol je protokolem k Alpské tmluvé ve smyslu ¢lanku 2 a ostatnich
souvisejicich ¢lankti umluvy.

Smluvni stranou tohoto protokolu se nemuze stit nikdo, kdo neni smluvni stranou
Alpské umluvy. Vypovézeni Alpské imluvy znamend zarovenl i vypovézeni tohoto
protokolu.

Pti jednani Alpské konference o otazkach tykajicich se tohoto protokolu mohou hlasovat
pouze smluvni strany tohoto protokolu.
Clanek 28
Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu signataiskych stati Alpské imluvy a Evropského
spolecenstvi ke dni 16. fijna 1998 a v ptipad¢ Rakouské republiky jakoZto depozitare ke
dni 16. listopadu 1998.

Tento protokol vstupuje v platnost pro smluvni strany, které¢ vyjadrily sviij souhlas byt
vazany protokolem, tfi mésice po dni, k némuz tii staty predlozily listiny o ratifikaci,
pfijeti nebo schvaleni.

Pro smluvni strany, které sviij souhlas byt vazany protokolem vyjadii pozd¢ji, vstupuje
protokol v platnost tfi mésice po dni ulozeni listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni. Po
vstupu v platnost novely protokolu se kazda nova smluvni strana tohoto protokolu stava
smluvni stranou protokolu v pozménéném znéni.

Clanek 29

Oznameni

Depozitdi oznami kazdému stitu uvedenému v preambuli a Evropskému spoleCenstvi tyto
informace tykajici se tohoto protokolu:

a)  kazdy podpis,
b)  ulozeni jakychkoli listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni,

¢)  kazdé datum vstupu v platnost,
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d)  kazdé prohlaseni uc¢inéné smluvni nebo signataiskou stranou,

e) kazdé vypovézeni oznamené jednou ze smluvnich stran a datum, ke kterému
nabyva ucinku.
Na diitkaz toho pfipojili niZze podepsani a za timto G¢elem fadné zplnomocnéni zastupci k tomuto

protokolu své podpisy.

V Bledu dne 16. fijna 1998, ve francouzském, némeckém, italském a slovinském jazyce, pfi¢emz
vSechna Ctyfi jazykova znéni maji stejnou platnost; ptivodni znéni je ulozeno v Rakouském
statnim archivu. Depozitar zaSle oveéfeny opis kazdému signataiskému statu.
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PRILOHA 11

Evropské spolecenstvi potvrzuje sva prohlaseni a svou vyhradu k protokoltim, které ucinilo pfi
jejich podpisu.

PROHLASENI JMENEM EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

PROHLA§EN}' EVROPSKEHQ SPOLECENSTVI K CL. 12 ODST. 3 PROTOKOLU O
OCHRANE PUDY K ALPSKE UMLUVE

Evropské spolecenstvi zdaraziuje, Ze ¢l. 12 odst. 3 Protokolu o ochrané pudy by se mél vykladat
v souladu s platnymi pravnimi predpisy Evropského spolecenstvi a zejména se smérnici Rady
86/278/ES ze dne 12. Cervna 1986 o ochrané Zivotniho prostiedi a zejména piidy pii pouzivani
kalii z Gistiren odpadnich vod v zemédélstvi*'. Evropské spole¢enstvi je toho nazoru, Ze kal z
Cistiren odpadnich vod miize byt cennou zemédélskou surovinou a v zemédelstvi jej lze pouzivat,
je-li vyuzivan spravné. Kal z Cistiren odpadnich vod Ize pouzivat v pripadech, kdy je to prospésné
pro plidu nebo pro vyZzivu rostlin a zemédélskych plodin. Jeho pouziti nesmi zhorsit kvalitu pldy
a zemédélskych produktd, jak je uvedeno v 7.bod¢ odiivodnéni uvedené smérnice, a nesmi
rovnéz mit Skodlivé ucinky na Clovéka (pfimé nebo nepiimé vlivy na lidské zdravi), zvifata,
rostliny a Zivotni prostiedi, jak je uvedeno v 5. bod¢ odlivodnéni a ¢lanku 1 uvedené smérnice.

PROHLASENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI K CL. 17 ODST. 2 PROTOKOLU O
OCHRANE PUDY K ALPSKE UMLUVE

Ustanoveni ¢l. 17 odst. 2 Protokolu o ochran¢é pudy by se mélo vykladat v souladu s pravnimi
predpisy Evropského spolecenstvi, a sice tak, aby bylo zajisténo, ze budou vypracovany
a provedeny plany nakladani s odpady spocivajici v pfedbézné upraveé, zpracovani a likvidaci
odpadti a zbytkovych latek, aby se vyloucilo zamofeni pidy a zajistila sluCitelnost nejen se
zivotnim prostfedim, ale i se zdravim ¢lovéka.

PROHLASENI EVROPSKEHO SPOLECENST,V,I' K CL. 19 ODST. 2 A CL. 21 ODST. 2
PROTOKOLU O OCHRANE PUDY K ALPSKE UMLUVE

Co se tyce ¢l. 19 odst. 2 a ¢l. 21 odst. 2 Protokolu o ochrané plidy, mél by byt spolecny
pozorovaci systém piipadné slucitelny s globalni soustavou systémtl pozorovani Zemé (GEOSS) a
meéla by vném byt zohlednéna databaze, kterou vytvotily Clenské staty v souladu s pravnimi
predpisy Evropského spolecenstvi o pozorovani, sbéru dat a metadatech.

2 Ut. vést. L 181, 4.7.1986, s. 6nn.
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VYHRADA EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

VYHRADA EVROPSKEHO SPOLECENSTVI K CLANKU 9 PROTOKOLU O ENERGII
K ALPSKE UMLUVE

Clanek 9 Protokolu o energii se tyka otazek jaderné energie. Co se tye Evropského spoledenstvi,
az dosud se pozadavky uvedenymi v ¢lanku 9 zabyvala Smlouva o zalozeni Evropského
spoleCenstvi pro atomovou energii (EURATOM). Rozhodnuti, jimz byla Alpskd tmluva
ratifikovana, nevychéazelo ze Smlouvy EURATOM, ale vyhradné ze Smlouvy o ES. Rozhodnuti o
zmocnéni k ratifikaci protokolu bude mit tyz pravni zaklad. V disledku toho nebude Evropské
spole¢enstvi vazano ¢lankem 9 Protokolu o energii, az pro né tento protokol vstoupi v platnost.
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